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RESUMEN: El presente articulo ofrece un panorama de tres
elementos relevantes de la Parte General del Derecho
Internacional Privado en Chile. Tales elementos son
eminentemente practicos a la hora de afrontar negocios
internacionales y se enfocan a partir de normas , doctrina y
jurisprudencia de este pais.

Las tematicas sobre las cuales gira este trabajo son: las normas
relativas 2 la Competencia Judicial Internacional de los
tribunales de Justicia, con una somera referencia a temas de
arbitraje comercial internacional; el Derecho aplicable a los
negocios con elementos internacionales relevantes y  los
diferentes conflictos que puedan generarse en la aplicacion, por
parte de nuestros tribunales de Justicia, de Derecho foraneo, y
por ultimo el sistema de reconocimiento y ejecucion de fallos
de tribunales extranjeros.

El objetivo perseguido es que el lector se percate de la carencia
de un sistema coherente y claro en el Derecho Internacional
Privado Chileno, que impide brindar certeza a los operadores
juridicos, cuando eventualmente se enfrenten a una
controversia internacional.

PALABRAS CLAVE: competencia judicial, arbitraje comercial
internacional, aplicacién de derecho extranjero

ABSTRACT: This article provides an overview of three clements
of the General Part of Private International Law in Chile. These
elements are practical and focused on rules, doctrines and
jurisprudence of Chile.

The topics of this article are: the rules on International
Jurisdiction of the Courts, with a brief reference to issues of
international commercial arbitration; the applicable law to acts
with international elements and the vatious conflicts generated
because of the application of foreign law, by chilean courts, and
the system of recognition and enforcement of foreign courts’
awards.

The aim of this article is to demonstrate the lack of certainty,
coherence and clarity of Chilean Private International Law,
which hinder the work of legal operators to face an
international dispute.

KEYWORDS: Jurisdiction,  International ~Commercial
Arbitration, Application of Foreign Law
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Consideraciones preliminares

Este articulo presenta un panorama general del Derecho Internacional
Privado Chileno y se detiene en tres ideas centrales, que de manera muy
perseverante me fueron inculcadas en el Magfster en Derecho de los Negocios
Internacionales que tuve la oportunidad de cursar en la Facultad de Derecho
de la Universidad Complutense de Madrid durante los afios 2009 y 2010, y que
se desarrollan con particulares cualidades en la obra “Derecho Internacional
Privado” de los profesores José Carlos Fernindez Rozas y Sixto Sanchez
Lorenzo. Listas ideas centrales, eminentemente practicas a la hora de afrontar
una controversia que presente clementos internacionales relevantes son:
Competencia Judicial Internacional, Derecho Aplicable y Reconocimiento y
Ejecucion de sentencias o resoluciones extranjeras.

Hecho este alcance preliminar, estimo oportuno, no obstante el
caricter internacional inherente de esta rama del Derecho, con el objeto de
exponer la situacién de esta disciplina en Chile, nos hemos valido
exclusivamente de fuentes provenientes de este pais, obviando las remisiones
que hacen los autores nacionales a la doctrina, legislacion o jurisprudencia
comprada. De ahi que lo expuesto sea un articulo basado en la legislacion
chilena positiva, los tratados internacionales suscritos y ratificados por este
pais, el andlisis v estudio que de éstos hacen los autores chilenos v los fallos de
sus tribunales de justicia.

Lo anterior, ademds, pues estimo como presupuesto basico el
conocimiento por parte del lector de las conceptos que forman parte de la
Teoria General del Derecho Internacional Privado, y deseo que este estudio
permita adentrarse en el estado actual de esta disciplina en Chile.

Por otra parte, dado que el presente articulo esta enfocado en el
Derecho de los Negocios Internacionales, excluyo del analisis de este estudio la
normativa, jurisprudencia y doctrina referente al Derecho Penal Internacional,
al Derecho de Familia, como matrimonio, alimentos, adopcion internacional,
ctc., es decir, todas aquellas tematicas que si bien pueden tener incidencia en un
negocio internacional, no caen directamente en el objeto de nuestro anilisis.
Solo traeré a colacion algunos casos practicos en estas materias que, dados los
enormes vacios normativos existentes, han permitido sentar criterios
jurisprudenciales de interpretacion con alcance general.
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L Competencia judicial internacional.
A. Concepto y autonomia de la competencia judicial internacional.

1. La competencia judicial internacional difiere de la competencia judicial
interna en multiples aspectos, uno de cllos, quizis el principal, dice relacion
con que dentro de los limites de un Estado, el legislador cuenta con bastante
libertad para determinar la competencia que le confiere a los distintos
tribunales, ordinarios o especiales, que forman parte del aparato jurisdiccional
de ese pais.

La competencia judicial internacional que se confiera a los tribunales
nacionales o forineos es un tema sensible, ya que indirectamente se puede
entrar en conflicto con asuntos de soberania de otros Estados, materia de
suyo delicada. De ahi que generalmente se critiquen aquellos foros que
contemplan normas de competencia exorbitantes, puesto que, en el fondo
superponen los intereses propios de un Estado y sus nacionales, frente a un
equitativo respeto por la comunidad internacional. ‘

En el evento de que una legislacién determinada confiera a sus tribunales
una competencia exorbitante, se puede dar la situacion de que los fallos
emanados de tales tribunales no sean reconocidos fuera de sus fronteras.

2. Refiriéndose a la situacion de la competencia judicial internacional en
Chile, ¢l profesor Guzman Latorre sostiene: “E/ Cddigo Orgdnico de Tribunales
contiene disposiciones sobre competencia de los tribunales chilenos, en que no se considera el
cardcter internacional del /itigio, sea la nacionalidad extranjera de alguna de las partes, la
situacion en el extranjero del bien litigioso o la localizacion del contrato que se discute. isas
dispasiciones no constituyen  reglas de conflictos de leyes en el sentido de que ellas no
determinan  qué ley fija la competencia_jurisdiccional, sino que ellas mismas las fijan: son,
pues, reglas sustanciales. Pero siendo su objetivo determinar la_jurisdiceion de los tribunales
chilenos, incluso en materias en que, por intervencion de un elemento extraio a la soberania
Iocal, podria prestarse a dudas, ellas constituyen una delimitacion del campo  de aplicacion de
la ley chilena de competencia frente a la ley extranjerd’ .

! GUZMAN LATORRE, Diego, Tratado de Derecho Internacional Privado”
Santiago, Editorial Juridica de Chile, 2003, p. 545.

141



REVISTA DEL MAGISTER Y DOCTORADO EN DERECHO / N°3/ 2009 - 2010

B. Regulacion de la competencia judicial internacional.
B. 1. Limites derivados del Derecho Internacional Publico

3. En esta materia cabe tener presente los limites de inmunidad de
jurisdiccién? consagrados, entre otros cuerpos internacionales ratificados por
Chile, en la Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas de 1967,
publicada en el Diario Oficial el 4 de marzo de 1968 y la Convencion de Viena
sobre Relaciones Consulares de 1967, publicada en el Diario Oficial el 5 de
marzo de 19683,

Dentro del Derecho local, el Decreto Ley N° 2349 de 1978, que
establece las normas para los contratos internacionales del sector publico,
reconoce estos postulados, sobre la base de la reciprocidad, al prescribir en su
Art. 9% “Cualgnier Estado extranferoy sus organismos, instituciones y empresas podrdn
impetrar en Chile la inmunidad de jurisdiccion y de gecucion, segiin el caso, en los mismos
términos_y con igual amplitud e idénticas excepciones como la reconociere su propia legislacién
a favor del Estado de Chile 0 de sus organismos, instituciones y empresas”.

Ademas de ello, debemos tener presente que en el plano convencional
de algunos paises latinoamericanos que ratificaron el Cédigo de Bustamante,
rige lo establecido en el Art. 333 de tal cuerpo normativo, el cual dispone: “Los
Jueces y tribunales de cada Estado confratante serdn incompetentes para conocer de los
asuntos civiles o mercantiles en que sean parte demandada los demds Fistados contratantes o
sus Jefes, si se ejercita una acciin personal, salvo el caso de sumision expresa® o de demanda
reconvencionales”.

2 GAMBOA SERAZZI, Fernando. Derecho Internacional Publico, Talca, Editorial
Universidad de Talca, 1998. pp. 305-310.

* Convenciones internacionales que guardan armonia con los compromisos ya
asumidos por Chile en virtud del Cédigo de Bustamante, en cuyo Arts. 337, 338 v 339
confiere inmunidad de jurisdiccién a funcionarios diplomaticos y consulares.

*Los Arts. 1°y 2° del DL 2349 de 1978 que establece las normas para contratos
internacionales del sector piblico, sobre el cual nos detendremos con mayor detalle en
el numeral octavo de este articulo, admite expresamente la posibilidad de sumision y la
renuncia a la inmunidad de jurisdiccién, al sefialar la primera disposicion citada que:
“Son igualmente vilidas las estipulaciones por las cuales se haya sometido o se sometan diferendos
derivados de tales contratos a la jurisdiccion de fribunales extranjeros, incluyendo tribunales arbitrales
previstos en mecanismos de  arbitraje preestablecidos o en el respectivo contrato, como también las
estipulaciones por las que se haya fijado o se fije domicilio especial y se haya designado o se designe
mandatario en ¢l extranjero para los efectos del contrato”.

Para luego el Art. 2° sefialar: “Declarase que el Estado de Chile y sus organismos, instituciones o
empresas, podran renunciar a la inmanidad de ejecucion en los contratos referidos en el articulo
anterior (...)"”
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1o anterior, también ha sido reconocido por nuestro maximo tribunal,
que en 1969 sefiald: “(...) es un principio de Derecho Internacional, universalmente
reconocida, que las naciones soberanas ni sus gobiernos estan sometidos a la jarisdiccion de
otros paises.

Existen otras vias extrajudiciales para reclamar de aquellas naciones y de sus
respectivos gobiernos las prestaciones a que pudieren estar obligados y de gue fueran
dendores”>

B. 2.'I'ratados internacionales

4. Nuestro maximo tribunal ya en 1950 sent6 el criterio de que, previo a
cualquier andlisis de las normas internas chilenas, el juzgador debe buscar si
existe un tratado internacional que regule la competencia internacional. Asi
quedé establecido en el fallo “Holzmann y otros con Gainsborg”, de 21 de
noviembre de 1950, donde el alto tribunal sefalo: “Que para resolver cnalquier
conflicto de competencia internacional, es preciso determinar en primer término si exisien o no
Iratados con el pais a que pertenece o estuviera domiciliado el litigante; en segundo lugar, gué
preceptiia la legislacion interna, y si ésta nada dispone, deberd acudirse a los principios
generales de derecho internacional, en armonia -naturalmente- con el criterio de nuestra ley
nacional’®.

5. Particular relevancia sobre este punto tiene el reconocimiento como
tratado internacional que Chile ha dado al Cédigo de Bustamante, que gozara
de tal caricter y por ende serd vinculante para los casos en que el elemento
internacional esté relacionado con los ciudadanos o los bienes de un pafs que
también lo hubiese ratificado”, en los restantes casos servird ya no como

5 RDJ. Tomo LXVI, secc. 24, p. 5.

6 RDJ. Tomo XLII, secc. 2%, p. 509.

7 Convenio internacional ratificado por Chile y publicado en ¢l Diario Oficial el 14 de
mayo de 1934, pero con una reserva que le ha restado mucha fuerza dentro de nuestro
pais, especialmente cuando los tribunales de justicia estiman que las disposiciones de
este Codigo de Bustamante son contrarias a lo prescrito por el Derecho chileno,
motivo por el cual, mis que como texto vinculante en si, se suele mencionar al Codigo
de Bustamante como un texto aglutinador de principios de Derecho Internacional, que
seran de aplicacion de manera subsidiaria.

La referida reserva chilena al Codigo de Bustamante es la siguiente: “Apruébase el Cidigo
de Derecho Internacional Privado, suscrito el 20 de febrero de 1928 en la V1 Conferencia
Internacional Americana de 1.a Habana, con la reserva de que, ante el Derecho Chileno, y con
relacion a los conflictos  que se produzean entre la Legislacion Chilena y alguna extranjera, los
preceptos de la legistacion actwal o futura de Chife prevalecerdn sobre dicho Cédigo, en caso de
desacnerdo entre unos y otros”.
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tratado, dentro del orden de fuentes expuesto por la Corte Suprema, pero si
como un texto ilustrador de los principios de derecho internacional®.

[l Codigo de Bustamante constituye un convenio especifico que vincula a
los paises que lo han ratificado?, entre cllos Chile. En este cuerpo normativo se
han consagrado distintas reglas para efectos de determinar la competencia
judicial internacional. Tin primer término el Art. 318 consagra como primera
regla la sumision, al decirnos que: “Serd en primer término juez competente para
conocer de los pleitos a que dé origen el ejercicio de las acciones civiles y mercantiles de toda
clase, aquel a quien los litigantes se sometan expresa o lacitamente, siempre que uno de ellos
por lo menos sea nacional del Estado contfratante a que el jueg pertenezca o tenga en é su
domicilio y salvo el derecho local contrario”.

Luego, este mismo Codigo distribuye la competencia, a falta de sumision
efectuada por las partes, en atencion a la naturaleza de la accion deducida. Asi
cn las acciones personales sera competente el juez del lugar donde debe
cumplirse la  obligacion, o el del domicilio de los demandados v,
subsidiariamente, el de su residencia (Art. 323).

En caso de que lo que se impetrase fuete una accién real o mixta, el
Caodigo de Bustamante, distingue si tal accion se ejerce sobre bienes mucbles,
para cuyo efecto establece como juez competente el de la situacion, y en caso
de que ésta no sea conocida por el demandante, el del domicilio del
demandado, en su defecto, el de su residencia (Art. 324). Si la referida accion
real o mixta se ejerciera sobre bienes inmucbles, ¢l referido Codigo establece
como tribunal competente aquél de la situacion del inmueble (Art.326)10.

B. 3. Autonomia de la Voluntad

6. Dice relacion con la posibilidad de que las partes puedan someter el
conocimiento de un conflicto determinado a un tribunal que libremente han
elegido, siempre y cuando la controversia en cuestién no verse sobre aquellas
materias que sean de competencia exclusiva de los tribunales chilenos o de

# RDJ. Tomo LII, scce. 2%, p. 249; Tomo LIX, secc. 2% p. 5; Tomo LXI, secc. 1% P.
134; Tomo LXII, secc. 1% p. 54.

“ Los paises que han ratificado el Codigo de Bustamante son: Bolivia, Brasil, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, Haiti. Guatemala, Honduras, Nicaragua,
Panama, Perd, Republica Dominicana y Venezuela.

1 En mandato de cuya regla, y aplicando a contrario sensu esta disposicion, nuestra Corte
Suprema ha establecido que carece de competencia para conocer y decretar medidas
precautorias de retencion o prohibicion de celebrar actos o contratos, sobre territorio
que para determinados efectos especiales-en virtud de los tratados de paz y amistad-
quedan bajo la jurisdiccién de Bolivia (RDJ. Tomo LXVI, secc. 17, p.132.)
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otra jurisdiccion foranea ordinaria o bien de un tribunal arbitral, alternativa esta
ultima que es a la que se suele acudir en materia de negocios internacionales.

En ¢l evento en que se violente tal limite y se entregue el conocimiento de
un asunto que sea de exclusiva competencia de un tribunal chileno o de otro
Estado en especifico, el demandado contra quien se quiera iniciar un juicio o
contra quien se quiera hacer efectiva una sentencia, bien puede oponer en las
instancias procesales pertinentes la excepcion de incompetencia o bien,
impedir la ejecuciéon de aquel fallo, esgrimiendo también la falta de
competencia del tribunal que la dicto.

7. La sumisién, entendida como la prérroga internacional de competencia
por las partes (va sea de mutuo acuerdo o por omisién del demandado) a los
tribunales de un determinado Estado o a un tribunal arbitral, admite dos
variantes, pudiendo haber una sumisién expresa (en caso de acuerdo de las
partes) o una sumisién ticita (en caso de que el demandado no alegue la
incompetencia del tribunal en tiempo y forma).

En el primer evento, esto es, en caso de sumision expresa, debemos
sefialar que el ejercicio de esta facultad ha sido un tema bastante discutido en el
Derecho Internacional Privado chileno, ya que ademas de las condiciones que
fija el Art. 318 del Codigo de Bustamante para hacer uso de esta facultad, con
caracter general y primando sobre aquella disposicion, en un primer
momento!!, en mérito a lo establecido por el Art. 1462 del Cédigo Civil, se le
nego validez a las clausulas de eleccion de foro, estimandose que tal acuerdo de
voluntades adolecia de nulidad absoluta, por incurrir en una causal de objeto
ilicito.

I Lamentablemente hay un fallo de no antigua data que persiste con este criterio
interpretativo que resta validez a la sumision a tribunales extranjeros, ya que en 1999 la
propia Corte Suprema, en la causa Broom y Cia. con Exportadora Fruticola Antumalal
sedald: “Ouwe, a mayor abundamients cabe recordar lo dispuesio por el articulo 1462 del Cidigo
Civil, que imputa ilicitud a todo lo que contraviene el derecho pitblico chileno como la promesa de
someterse en Chile a una_jurisdiccion no reconocida por nuestra ley, vicio de objeto que aparecia de

ffiesto en el Conocimiento de Embarque y que los jueces pudieron incluso annlar de oficio,
conforme o dispone el articuto 1683 del Cidigo recién citads”, agregando luego que “Las reglas
de competencia que se conti en los articulos 1033 a 1035 del Cidigo de Comercio no estin
entregadas a la voluntad o arbitrio de las partes, de manera que constituye un error de derecho atribuir
valide a una clinsuta del contrato de transporte que somete a las leyes y tribunales espanioles las

tiones relativas al conocimiento de embarque, debiendo tenérsela por no escrita” (RD]J. Tomo
XCVI;sece. 1% p. 12)
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La norma en cuestion sefala: “Hay un objeto ilicito en todo lo que contraviene al
derecho piiblico chileno. Asi la promesa de someterse en Chile a una jurisdiccion no
reconocida por las leyes chilenas, es nula por el vicio del objets”.

8. Sin embargo, con posterioridad a la dictacién del Decreto Ley N° 2349,
de 23 de octubre de 1978, que establece normas para contratos internacionales
del sector publico, se reconocié (con alcances generales y no limitados a la
materia regulada por este Decreto en especifico’?) la sumisién dentro del
Derecho chileno, al permitir la celebracion en Chile o en el extranjero de este
tipo de clausulas que confieren competencia a un tribunal extranjero, en
aquellas materias en que las partes puedan disponer libremente de sus
derechos, como son, por regla general, las materias relativas a los negocios
internacionales.

El Art. 1° inciso segundo de este Decreto Ley dispone: “Son ignalmente
vdlidas las estipulaciones  por las cuales se hayan sometido o se sometan  diferendos de tales
contratos a la jurisdiccion de tribunales extranjeros, incliyendo tribunales arbitrales previstos
en mecanismos arbitrales preestablecidos o en el respectivo contrato, como también las
estipulaciones  por las que se haya fijado o se fije domicilio especial y se haya designado o se
designe mandatario en el extranjero para los efectos del contratd”.

Es plausible hacer esta interpretacion extensiva, puesto que ademas de lo
establecido en los considerandos de este Decreto Ley, no podemos sino que
interpretar y entender que si se permite al sector publico someter un asunto a
la jurisdiccion de tribunales de justicia foraneos y sustraerlos eventualmente de
la competencia de los tribunales chilenos, con mayor razén debe entenderse
que los particulares, en la esfera de sus intereses personales y en ejetcicio de la
autonomia de voluntad pueden sustraer un asunto del conocimiento y fallo de
los tribunales nacionales, habida cuenta, ademds, de las limitaciones y
resguardos que se deben tomar dadas las estrictas reglas de Derecho Publico,
que solo pueden llevar a cabo aquellas conductas que se encuentran
expresamente establecidas por el legislador, en mérito a los postulados de
rango constitucional, contenidos en el Art. 7 de la Carta Fundamental. De ahi
que, si en tal supuesto de contratacién se permite a los drganos estatales actuar
c6mo se ha senalado, sometiendo un asunto a la competencia de tribunales
fordneos, no se ve razén alguna para restar esta facultad a los particulares en
asuntos de interés privado, como suelen ser los negocios internacionales.

2 En el considerando segundo de este Decreto Ley se sefiala: “Dentro del sistema
juridico chileno tales estipulaciones son licitas y en esta virtud tienen frecuente
aplicacién en los contratos celebrados entre particulares; siendo de advertir, ademas,
que ellas estan consagradas en el Codigo de Derecho Internacional Privado, que rige
en nuestro pafs desde 1934”

146



REVISTA DEL MAGISTER Y DOCTORADO EN DERECHO / N°3/ 2009 - 2010

9. Por otra parte, con justa razén y criterio juridico el profesor Ramirez
Necochea interpreta el Art. 1462 del Cédigo Civil, de un modo tal, que
entiende que éste no constituye un impedimento para la sumisiéon a un
tribunal extranjero al decirnos: “No puede sostenerse que los tribunales de otro pats,
comio por jemplo de Francia, al que se sometan las partes, constityen una jurisdiccion no
reconacida por el Estado. Si Chile reconoce al Estado francés, reconoce obviamente a su poder
Judicial. Por lo demids, hay un reconocimiento implicito de los tribunales de los otros paises en
el propio Cidigo de Procedimiento Civil, que fija reglas para el reconocimiento en Chile de las
sentencias pronunciadas por esos iribunales” 3.

Con todo, debemos tener presente, que no obstante los argumentos
esgrimidos, ain el recelo a la autonomia conflictual es una tendencia que
impera en Chile, tanto a nivel doctrinario como jurisprudencia, lo que ha
conducido a exigir que el convenio especifico no sustraiga un asunto del cual
gozan de competencia exclusiva los tribunales chilenos o incurra en una
conducta que importe fraude a la ley, sc ha exigido que el referido contrato
tenga los caracteres de contrato internacional®, desconociéndose, en
ocasiones, tal condicién a contratos que presentan elementos internacionales
objetivos y relevantes's, bajo el amparo de lo prescrito por el Art. 16 del
Codigo Civil, al cual nos referiremos en multiples ocasiones a lo largo de este
articulo.

10. Por otra parte, debemos tener presente que especial reconocimiento
recibié la sumisién en Chile, no sélo respecto a tribunales ordinarios
extranjeros, sino que también cabe respecto a los tribunales arbitrales, puesto
que a través de la dictacion de la Ley N° 19.971 sobre Arbitraje Comercial
Internacional, de 29 de septiembre de 2004, que incorpord  a nuestro
ordenamiento juridico la Ley Modelo sobre esta materia, dictada en el seno de
UNCITRAL (Comisién de Naciones Unidas para el Derecho Mercantil

13 RAMIREZ NECOCHEA, Mario, Derecho Internacional Privado, Santiago,
LegalPublishing, 2009. p. 213. A igual conclusién arriba el profesor Eyzaguirre
(EYZAGUIRRE ECHEVERRIA, Rafael, E/ Arbitraje Comercial en la Legislacion chilena y
s regulacion internacional, Santiago, Editorial Juridica de Chile, 1981. pp. 296-297)

14 MALUENDA PARRAGUEZ, Rodrigo, Contratos Internacionales, Santiago,
LexisNexis, 1998, p. 303.

15 MONSALVEZ MULLER, Aldo, “Validez de las cliusulas de efctio forum en los
contratos internacionales a propdsito del caso «State Street Bank Trust v. Inversiones
Errazuriz Limitada»” En: LLANOS MANSILLA, Hugo y PICAND ALBONICO,
Eduardo, Estudios de Derecho Internacional. Libro en je a Santiago Benadava, tomo I,
Derecho Internacional Privade, Santiago, 1ibrotecnia, 2008, p 231.
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Internacional) ', se reconoce la validez de la frecuente prictica de acudir a este
mecanismo, el arbitraje comercial internacional, para solucionar las
controversias comerciales internacionales.

Cabe tener presente, que aun antes de la promulgaciéon de la Ley N°
19.971, que recogi6 el texto gestado al interior de UNCITRAL, una parte de la
doctrina chilena ya reconocia plena validez a la sustraccion del conocimiento
de una controversia de los tribunales ordinarios de justicia nacionales,
permitiendo que tal asunto fuere conocido mediante arbitraje, asi don Rafael
Eyzaguirre!” scfialaba ya en 1981: “(...) & ni el orden piblico ni los derechos de
terceros estan comprometidos en un conflicto, no se divisa razen valedera para gue el Poder
Priblico imponga jueces ordinarios, ni el mecanismo procesal general, de suyo lento, engorroso,
caro y con demasiada publicidad. Las partes, en consecuencia, pueden elegir jueces ad hoc y
adoptar un sistena procesal econdmico, rapido y sencillo para resolver sus controversias”

C. Régimen comun supletorio a falta de acuerdo internacional o de
convenio entre las partes.

11. No existe dentro del ordenamiento juridico chileno una norma que
regule la competencia judicial internacional con caracter general. A falta de esta
norma la doctrina y los tribunales han buscado dar una interpretacion extensiva
a lo prescrito por el Art. 5° del Cédigo Organico de Tribunales, que sefiala: “A
los tribunales mencionados en este articnlo corresponderd el conocimiento de todos los asuntos
Jndiciales que se promuevan dentro del tervitorio de la Repriblica, cnalguiera que sea su
naturaleza o la calidad de las personas que en ellos intervengan, sin peruicio de las
excepeiones que establezean la Constitucion y las leyes'®” (dedicindose los restantes

16 SANDOVAL LOPEZ, Ricardo, Régimen |uridico del Arbitraje Comercial Internacional,
Santiago, Editorial Juridica de Chile, 2005.

"EYZAGUIRRE, Op. Cit. P. 18.

'8 Especial regulacién y consagracion expresa de la competencia de los tribunales del
ultimo domicilio del causante como factor de conexién en materia sucesoria sc
contemple en los Arts. 148 y 149 del Codigo Organico de Tribunales, que hace
coincidir la competencia legislativa con la judicial, las citadas disposiciones seralan:
Art. 148, “Serd juez competente para conocer del juicio de  pelicion de herencia, del de
desheredaniiento y del de valide o nulidad de disposiciones testamentarias, el del lngar donde se
hubiere abierto la sucesion del difunto con arreglo a lo dispuesto por el articulo 955 del Cidigo Civil,
Fl mismeo juez serd también competente para conocer de todas las diligencias judiciales relativas a la
apertura de la  sucesion, formacion de inventarios, tasacion y particion de los bienes que el difunto
hubiere dejads”. Y el Art. 149. “Cuando nna sucesion se abra en el extranjer y comprenda bienes
sitnados dentro del territorio chilens, la posesion efectiva de la herencia deberd pedirse en el lugar en
que tnvo ¢l cansante su diltimo domicilio en Chile, o en el domicilio del gue la pida si aguél no lo
bubiere tenido”.
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incisos de este articulo a numerar los tribunales ordinarios y especiales que
integran el Poder Judicial).

De ahi que haya autores que interpretando el ya citado articulo 5% del
Cédigo Organico de Tribunales con el Art. 76 de la Constitucién Politica de la
Republical®, postulen que Chile, por criterio general de competencia
internacional  se ha adoptado el sistema territorial, frente a otros
ordenamientos que siguen el sistema personal para conferir competencia a sus
tribunales de justicia®.

12. Sin embargo, la Corte Suprema puso de manifiesto, de modo expreso,
la falta de una norma de competencia internacional y lo erréneo que era querer
extender el alcance del articulo 5° del Cédigo Organico de Tribunales ya en
1950 al decir: “E/ art. 5° del Cédigo Orgdnico de Tribunales al referirse a los asuntos

Jjudiciales en el orden temporal, que se promuevan dentro del territorio de la Repitblica, no
tuvo por objeto determinar un limite a la soberania del Estado. En efecto, la voluntad de la
ley fue establecer un limite a la jurisdicciin judicial, en el sentido de darle silo competencia
para conocer de los asuntos del orden temporal en contraposiciin a los del orden espiritual. E/
inciso 1° del Art. 5° del Cédigo Organico de I'ribunales fijé como principio general Ja
Jurisdiccion lemporal, y conterplé en segundo lugar, por via de excepeion, aguellos casos en
gue no obstante Ifratarse de asuntos del orden temporal, limitd dicha jurisdiccion para
erradicarla en otros tribunales. El aludido precepto no contiene norma alguna para
determinar una cuestion de competencia internacional®® .

13. De ahi, que ante el vacio normativo especifico, se estime? mas
adecuado acudir al foro  general de  competencia (el domicilio del demandadn)

Y Art. 76.- “La facultad de conocer de las causas civiles y criminales, de resolverlas y de hacer
ejecutar lo_juzgads, pertenece exclusivamente a los tribunales establecidos por la ley. Ni el Presidente de
la Repiiblica ni el Congreso pueden, en caso ajguno, cjmer Sfunciones judiciales, avocarse cansas
pendientes, revisar los fundamentos o contenido de sus resoluciones o hacer revivir procesos fenecidos.
Ref/awada su intervencion en _forma legal y en negocios de sn competencia, no podran excusarse de
eercer su autoridad, ni aun por falta de ley que resuelva la contienda o asunto tidos a su decision.
Para hacer ejecutar sus resoluciones, y practicar o hacer practicar los actos de instruccion que determine
la ley, los tribunales ordinarios de justicia y los especiales que integran el Poder Judicial, podrin
impartir drdenes directas a la fuerza piblica o eercer los medios de accion conducentes de que
dispusieren. Los demrds tribunales lo harin en la forma que la ley determine.

[a autoridad requerida deberi cumplir sin mds tramite el mandato judicial y no podri calificar su
Jundamento u oportunidad, ni la justicia o legalidad de la resolucion que se trata de cjecutar’.

20 MONSALVEZ,Aldo, Derecho  Internacional ~ Privado, ~Santiago, Universidad
Internacional SEK, 2007, p. 275.

2 RDJ. Tomo XLVII, P. 509.

2 RAMIREZ, Mario. Op. Cit., p. 211; GUZMAN LATORRE, Diego, Op. Cit. p. 549.

149



REVISTA DEL MAGISTER Y DOCTORADO EN DERECHO / N° 3/ 2009 - 2010

utilizandolo con un criterio general supletorio ante la falta de un convenio
especifico que regule este topico.

Criterio que ha sido seguido por la jurisprudencia de nuestros tribunales de
justicia, al decir ya en 1964, en la causa “Banker con Grob”: “Que siendo la
competencia de los tribunales uno de los presupnestos primarios para la valideg de la relacin
procesal, vincnlado en lo que en esta materia se refiere a la jurisdicciin de los tribunales
chilenos, como atributo fundamental de la soberania nacional, se hace necesaria analizar —
antes que nada- si la resolucion pronunciada por el magistrado de la dudad de Frankfurt
gue se pretende cumplir, se opone a la jurisdiccion nacional, vale decir, st ha recaido en nna
materia cuyo conocimiento ha debido corresponder a los tribunales de Chile”.

“... puede estimarse como una premisa inamovible en conformidad a nuestra legislacion
verndcula, que ef Juzgado de Letras de Menores compelente para conocer de un jutcto sobre
tuicion de menores, es rinicamente el del domicilio del demandado; y si se encuentra reconocido
en la cansa que la demandada tiene su domicilio en Chile, es inconcuso que no pueda
cumplirse en nuestro pais la sentencia de un tribunal fordneo que resuelve o acoge una accion
sobre tuiciin de menores cnyo conocimiento corresponde a los tribunales chilenos™.

14. En suma, en base a las ideas expuestas, podemos decir que el “sistema”
chileno de Derecho Internacional Privado nos da las siguientes pautas para
determinar el tribunal competente en materia de negocios internacionales, en
primer término habra que cstar a lo que las propias partes hayan dicho, va sea
a través de sumision expresa o ticita; en su defecto debemos acudir a lo que
sefale un eventual convenio internacional celebrado sobre competencia
judicial internacional especial. Si éste no existiera, debemos estar a si las partes
son nacionales de Estados vinculados por el Cédigo de Bustamante, en cuyo
caso, debemos determinar la competencia internacional del tribunal segin la
naturaleza de la accion deducida, sca ésta personal, real o mixta (en estos
altimos casos nos corresponderd distinguir nuevamente si la accién recae sobre
bienes muebles o inmuebles).

Si el litigio enfrenta a partes de paises que no se encuentran vinculados
entre si por el Codigo de Bustamante y ellas tampoco nada dijeron respecto a
sumision, habra que aplicar la regla general y supletoria del foro, cual es, el
domicilio del demandado.

1L Derecho aplicable
A. Pluralidad de las técnicas de reglamentacion.

2 RD]J. Tomo LXI, sec. I, P. 5.
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15. Como bien sabemos, ¢l Derecho Internacional Privado admite
diferentes clases de normas para resolver los conflictos que se someten a su
conocimiento, por una parte estin las normas de conflicto o atributivas, que no
resuelven directamente el conflicto, sino que remiten a un ordenamiento
juridico determinado, del cual el juez encargado de resolver la controversia
debera extraer las normas para zanjar la disputa sometida a su conocimiento;
otra alternativa, son las normas materiales especiales, que son aquellas que
resuelven directamente el conflicto, proveyendo al juzgador de una respuesta
de fondo para solucionar la controversia.

Ademas, estin las normas materiales imperativas, que son aquellas que
tienen preferencia en su aplicacion y que el juzgador no puede desconocer, ni
aun a pretexto de que una norma de conflicto de su /x for7 le remitiese a un
Derecho foranco.

B. Notrma de conflicto

16. Refiriéndose a las normas de conflicto, la doctrina chilena ha dicho:
“I s instituciones de Derecho Internacional Privado no son como las otras ramas juridicas,
de indole dispositiva, pues ellas no solucionan directamente el caso sometido a su imperio, sino
de una manera indirecta, esto es, atribuyendo eficacia o preferencia a las normas de uno de
los sistemas juridicos que al respecto se hallan en concurrencia, de suerte gue ellas vienen
siendo el antecedente necesario de la solucion del asunto, en cuanto importan el proceso electivo
entre las normas que prestan la solucidn directa. Por eso se dice que estas institnciones son
esencialmente atributivas” .

17. Las normas de conflicto a su vez, pueden clasificarse entre unilaterales
y bilaterales. Seran unilaterales la que se limiten a ordenarnos cudndo se
aplicara el ordenamiento juridico del pais que dicta aquella norma. Tiene este
caracter en Chile el Art. 16 del Codigo Civil, que nos dice que: “Los bienes
sitnados en Chile se rigen por la ley chilena, aungue sus duerios sean extranjeros y no residan
en Chile”.

Estas normas adolecen del defecto de no dar al juzgador un criterio para
resolver, con cardcter general, con qué ordenamiento juridico quedarin regidos
los bienes que se encuentran fuera del pais, resolviendo sélo el evento que los
bienes estén en Chile. Trente a esta disyuntiva, un camino cs bilateralizar la
norma unilateral, y entender, por tanto, que el Derecho chileno no podria
regular los bienes situados fuera de nuestras fronteras, aun cuando tales bienes
scan de dominio de ciudadanos de nuestro pais, ya que si s¢ sigue la logica

24 VELOSO CHAVEZ, Rafacl. Derecho Internacional Privado, Santiago, Editorial
Nascimiento, 1931, p. 14
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cstablecida por ¢l Art. 16 del Codigo Civil, los bienes ubicados en un pais
determinado han de quedar regidos por aquel de su situacion.

El otro tipo de normas de conflicto son las normas bilaterales, que no se
limitan a decir cuando se aplica el Derecho chileno (o de cualquier otro Estado
determinado), sino que nos dicen, en general, qué Derecho se aplicard para
regular una institucion especifica, asi por ejemplo, goza de este caricter
bilateral la norma contenida en el Art. 955 del Cdédigo Civil, que ordena
regular la sucesion de un sujeto, conforme a la legislacion de su ultimo
domicilio, motivo por lo cual el juzgador ya no sélo sabe cuindo se aplica el
Derecho chileno, sino que tiene una norma positiva y concreta que le ordena
aplicar el Derecho del Estado “x” o “y”, en atencién al ultimo domicilio del
causante, sin la necesidad de dar'una “interpretacién amplia”, como tiene lugar
en el caso de la bilateralizacion de la norma unilateral.

C. Normas materiales

18. En el Derecho chileno, podemos encontrar  diversas normas
materiales en asuntos de comercio internacional, para lo cual es preciso
distinguir entre normas materiales imperativas y normas materiales especiales.

C. 1. Normas materiales imperativas

19. “En e/ Derecho interno de cada pais hay normas cnya funcion u objeto esta ligado a
la organizacion del Estado, el interés general de la colectividad y otros, las que deben ser
aplicadas sin otro recurso. Por ¢jemplo, en Chile las normas laborales, de proteccion de
menores, efc., todas las que son de aplicaciin inmediata, ya que son de orden piiblico y
excluyen a toda norma extranjera competente’®.

20. Gozan de este caricter en Chile, en materia de negocios
internacionales, las normas que regulan la Libre Competencia, contenidas en el
Decreto Ley 211 de 1974 (contenidas en el Decreto con Tuerza de Ley N° 1 de
2005 que fija el texto refundido, coordinado v sistematizado de dicho Decreto
Ley), la garantia sobre cl libre c¢jercicio de una actividad econémica,
reconocida en el Art. 19 N® 21 de la Constitucion Politica de la Republica, la
garantia que restringe la facultad del Estado de someter a los particulares a
cargas impositivas discriminatorias o gravosas, reconocida en el Art. 19 N° 20
de la Constitucion Politica de la Republica, el derecho de propiedad y la no
restriccion a las facultades inherentes a él a menos que una ley lo restringa por
causa de utilidad publica, reconocido en el Art. 19 N° 24 de la Constitucién
Politica de la Republica, las normas sobre proteccion a los derechos

% MONSALVEZ, Op. Cit., p. 29.
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irrenunciables de los consumidores, contenidas en la Ley N” 19.496 de 1997,
entre otros.

Sobre esta materia nos detendremos con mayor profundidad al exponer el
orden publico, como limite al reconocimiento de sentencias extranjeras.

C. 2. Normas materiales especiales

21. Son normas materiales especiales, por ejemplo, las contenidas en la
Convencion de Viena sobre Compraventa Internacional de Mercadetias, de
1980, ratificada por Chile, y publicada en el Diario Oficial el 3 de octubre de
1990, en vigor a partir del 1 de marzo de 1991; el Convenio de Naciones
Unidas sobre Transporte Maritimo de Mercancias de 1978, las Reglas de
Hamburgo, ratificado por Chile ¢l 9 de julio de 1982 y en vigor a partir del 1 de
noviembre de 1992, entre otras.

D. Determinacién indirecta de la ley aplicable

22. La determinacion de la ley aplicable se puede establecer mediante las
normas atributivas o de conflicto, a las cuales ya me referi, las que pueden estar
consignadas en el Derecho interno de un Estado determinado, o bien estar
contenidas en tratados internacionales.

23. Entre las normas de conflicto, insertas en convenios internacionales,
que regulan materias de negocios internacionales ratificados y vigentes en
Chile, podemos mencionar: la Convencién Interamericana sobre conflictos de
leyes en materia de cheques de Montevideo de 1979, ratificada por Chile y
publicada en el Diario Oficial el 4 de marzo de 1997, la Convencion
Interamericana sobre conflicto de leyes en materia de letras de cambio, pagarés
y facturas, de Ciudad de Panamé de 1975, ratificada y publicada en el Diario
Oficial el 13 de julio de 1976; la Convencion Interamericana sobre régimen
legal de poderes para ser utilizados en el extranjero, de Ciudad de Panama de
1975, ratificada por Chile y publicada en el Diario Oficial el 11 de octubre de
1976.

24. Se reconoce la autonomia de la voluntad respecto a someter un
contrato en especifico en el Art. 113 del Codigo de Comercio, pues si bien
esta disposicién comienza su enunciado sefalando que todos los actos y
contratos concernientes a la ejecucion de los contratos celebrados en  pais
extranjero y cumplideros en Chile son regidos por la ley chilena, y luego sefiala
una serie de supuestos especificos que quedarfan bajo tal supuesto normativo,
la referida disposicion culmina indicando. “(...) a menos que los contratantes
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bubieren acordado otra cosa”, lo que importa un claro reconocimiento a la fuerza
de la capacidad de que los particulares puedan disponer de las normas que
entraran a regir cl contrato en especifico.

Ahora bien, debemos tener muy presente, que los tribunales de justicia,
limitando en gran medida los postulados recientemente sefialados han hecho
gravitar de manera excedida, a nuestro modo de entender las cosas, lo
dispuesto en el Art. 16 del Codigo Civil, que mas adelante abordaremos con
mayor profundidad, el cual sefala: “Ias bienes sitnados en Chile estin sujetos a las
legislaciones chilenas, aungue sus duerios sean exctranjeros y no residan en Chile.

Esta disposicin se entenderd sin perjuicio de las estipulaciones contenidas en los
contratos otorgados validamente en pats extrao.

Pero los efectos de los contratos otorgados en pais extrasio para cumplirse en Chile, se
arreglaran a las leyes chilenas”.

Esta disposicion ha sido interpretada como una norma de Orden Publico
nacional que impide a un Derecho foraneo regular los efectos de un contrato
cuando estos tengan lugar en Chile, y en mayor medida, si tales efectos
implican afectar, de modo alguno, bienes ubicados en este pais. Incluso esta
norma, sc ha esgrimido para restar competencia a tribunales extranjeros
cuando sus resoluciones afecten a bienes situados en Chile, como tendremos
ocasion de ver en el numeral sesenta y uno de este articulo.

Con todo, también creo necesario sefialar, que dentro del Derecho chileno,
también se consagra de manera positiva, la posibilidad de someter a Derecho
extranjero la resolucion de un conflicto, consagrada en ¢l DL N° 2349 de
1978, al cual ya me referd, al hablar de la sumision, cuyo Art. 1 inciso primero
sefala: “Decliranse vilidos los pactos destinados a sujetar al derecho extranjero los
contratos infernacionales, cnyo objeto principal diga relacion con negocios u operaciones de
cardcter econdmico o financiero, celebrados o que se celebren por organismos, instituciones o
empresas internacionales o extranjeras que tengan el centro principal de sus negocios en el
extranjero, con el Lstado de Chile o sus organismos, instituciones o empresas”.

Ya traté, en su oportunidad, el criterio amplio con que las disposiciones de
este cuerpo normativo se han interpretado.

De ahi que a nuestro juicio, el primer criterio que deba utilizarse para

determinar el Derecho aplicable a un contrato o un negocio juridico
determinado debemos buscarlo acudiendo a lo que las partes hayan convenido
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en virtud de su autonomia de la voluntad. A nuestro juicio, es perfectamente
licito que las partes sometan un contrato que presente elementos
internacionales relevantes a las normas de uno de aquellos ordenamientos
juridicos involucrados, habida cuenta de que los negocios comerciales
internacionales, por regla general, afectaran intereses particulares y no habra un
interés publico comprometido, y por ende tales pactos los entendemos licitos,
siempre y cuando la aplicacién de aquel Derecho foraneo no importe violentar
normas de Orden Piblico de otros Estados donde se quieran hacer valer sus
efectos o no importen en los hechos un fraude a la ley.

Aun cuando sostengo con conviccion estas ideas, y creo que son tan
coherentes como el afirmar que las partes, en virtud de la autonomia de la
voluntad pueden sustraer un asunto de los tribunales de justicia de un Estado
determinado y entregarselo al conocimiento de un tribunal ordinario u arbitral
que crean que pueda resolver de mejor forma el asunto, sin quedar por ende,
en caso alguno vinculados por la interpretacion que se dio al Art. 1462 del
Codigo Civil, no puedo obviar que en Chile existen autores?” y fallos
jurisprudenciales que entienden que tal ejercicio de la autonomia de voluntad
es muy limitado v de débiles afectos, al sefialar que : “(...) las clausulus de eleccion
expresa de ley aplicable deben interpretarse, a pesar de sus términos, como una simple
voluntad de localizacion del contrato. Pero resulta del andlisis adoptado que ef juex no estd
estrictamente ligado por la clinsula de eleccion expresa como si ella constituyera, segiin su
tenor literal, el principio de solucidn de derecho; ella no es sino un elemento de localizacion del
contrato; pero na es absolutamente obligatorio en derecho, porque esa localizaciin sigue siendo
una cuestion de hecho. Por consigniente, el juez puede estimar que la clausula no expresa la
localizacién verdadera del contrato, tal como resulta del conjunto de sus disposiciones”.

Otro profesor de la materia, por su parte, sefala para restar fuerza a un
acuerdo de eleccién de ley convenido entre una empresa deudora chilena y un
acreedor notteamericano, que “Recordemos la concepcion  territorialisia impuesta por el
célebre antor de nuestro Cédigo Civil, quien adoptd en materia de contratos la teoria de la
incorporacidn, segin la cual a las leyes del lugar de celebracion se las considera incorporadas
al contrato. Tl Cédigo Civil chileno de 1855 consagra en su artienlo 16 segunda parte, el
principio de validez de los contratos celebrados en el extranjero. Pero el influjo tervitorialista
se manifiesta en el segundo eriterio que somete los efectos de los contratos al Derecho chileno,
siempre que el lugar de su gecncion esté en Chile. En consonancia con el cardcter unilateral

2 MALUENDA, Op. Cit., pp. 51-63.
27 GUZMAN LATORRE, Diego. “Valor en Chile de las clausulas contractuales de
eleccion de ley extranjera v de sumision a tribunales extranjeros” En: LLANOS y

PICAND ALBONICO, Op. Cit., p. 221.
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de esta norma, la Jurisprudencia chilena sujeta a los contratos celebrados en Chile, aun si el
Ingar de ejecucion se hallare en el extranjero”®

D. 1. Imperatividad de la norma de conflicto

25. Si bien no hay una norma precisa que sefiale expresamente la
imperatividad de las normas de conflicto, no se han presentado discusiones
respeto a su fuerza, ni respecto al deber del juzgador de aplicarlas. De hecho, si
no hiciera aplicacion de ellas se incurriria en violacién de una norma nacional y
seria plausible incoar un recurso de casacién, como se verd al analizar el
régimen de recursos a que queda sometido el Derecho extranjero que resulte
aplicable en un proceso seguido ante tribunales chilenos.

D. 2. Supuesto de hecho de la norma de conflicto y el problema de calificacion

20. EI supuesto de hecho de una norma de conflicto serd la situaciéon
juridica o la institucién juridica que serd regulada por el Derecho al que se
remita la norma, en atencion al punto de conexién especifico que se emplee.

A modo de ¢jemplo, y como supuestos de hecho susceptibles de ser
entregados al conocimiento de atbitraje comercial y éste a su vez al Derecho
que determinen las partes, podemos mencionar el criterio amplio que en la Ley
N? 19.971 de 2004 sobre Arbitraje Comercial Internacional se da al concepto
de “asunto comercial”, asi en su Art. 2° letra g) se sefiala que: “La expresion
comercial debe interpretarse en un sentido amplio para qne abargue todas las cuestiones que
se plantean en las relaciones de esta indole, contractuales o no. Se comprenden dentro de éstas,
por ejemiplo, cualguier operacion comercial de suministro o intercambio de bienes o servicios,
acuerdo de distribucion, representaciin o mandato comerdial, transferencia de créditos para su
cobro, arvendamiento de bienes con opeidn de compra, construccion de obras, consultoria,
ingenteria, concesion de licencias, inversion, financtacion, banca, seguros, acuerdn o concesiin
de excplotacion, asociaciones de empresas y otras formas de cooperacion industrial o comercial,
transporte de mercancias o de pasajeros por via aérea, maritima, férrea o por carretera’.

2 MONSALVEZ, Op. Cit., p. 231
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D. 3. Punto de conexion

27. El punto de conexion seri el factor que utilizard ¢l legislador para
regular una situacion de hecho con un determinado ordenamiento juridico
determinado, pudiendo ser éste la localizacion del bien, la nacionalidad, el
domicilio, etc.

D. 3. 1 Concepto v clasificacion de los puntos de conexion

28. Tl profesor Ramirez Necochea ha definido la clasificacion como la
“determinacion de la naturaleza juridica de una cierla relacion de derecho, a fin de ubicarla
en nna de las diferentes categorias internas existentes en el sistema legal de que se tratd’>.

E. Conflicto de calificaciones

29. Un grave problema que se puede suscitar en Derecho Internacional
Privado dice relacion con la legislacion a la que debemos atender para calificar
la situacién de hecho de una norma de conflicto. Algunos postulan que la
calificacion se realice conforme a los criterios dados por el ordenamiento
juridico  del juzgador que se encuentra frente a la norma de conflicto
especifica, esto es, conforme a la /e fors; mientras que otros sefialan que la
calificacion de la institucion respectiva deberd hacerse conforme a la ley que
regule la situacion de fondo, en atencion a la aplicacion misma de la norma de
conflicto, esto es lo que se ha denominado calificacion mediante la Jex cansae.

Tanto el seguir uno como otro criterio admite criticas, las que damos por
conocidas en base a los conceptos generales de la Teotfa General del Derecho
Internacional Privado.

30. Deteni¢éndonos entonces en el Derecho Internacional Privado de
Chile, nos parece oportuno mencionar que el Codigo de Bustamante sienta en
su Art. 6° el criterio general de calificacion mediante la /x fory, al decir: “En
todus los casos no previstos por este Cédigo cada nno de los estados contratantes aplicard su
propia calificacion a las instituciones o relaciones juridicas que hayan de corresponder a los
grupos de leyes mencionados en el artionlo 3.

Disposicién que guarda armonia con las reglas dadas en materias especiales
_dentro de ese Cédigo, donde también ordena al juzgador a ocupar su /lex fori
para calificar los distintos supuestos de hecho. Asi se desprende de las reglas

29 RAMIREZ NECOCHEA, Mario, Sintesis del Derecho Internacional Privado chileno. Teoria
General, Santiago, El Imparcial, 19653, p. 62.
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dadas en el Art. 9 (referente a nacionalidad), en el Art. 22 (referente a
domicilio), en el Art. 32 (referente a reconocimiento de personas juridicas), en
los Arts. 112y 113 (referente a clasificacion de bienes), el Art. 131 (referente a
servidumbres) y en el Art. 164 (referente a obligaciones).

31. Chile en esta materia nuevamente presenta un vacio normativo
positivo, dado el alcance restringido que puede darsele al Cédigo de
Bustamante, motivo por el cual resulta imperioso acudir a otras fuentes de
Derecho para tratar de dilucidar el criterio del Derecho Internacional Privado
sentado en este pais. Acudiendo a la doctrina, podemos decir que el profesor
Ramircz Necochea exhorta, luego de detenerse en situaciones injustas que
pueden darse si aplicamos con rigidez una institucion ex fex for o ex lex: cansae®,
a calificar conforme a la /ex fori, pero con critetio  internacional’!| atenuando
algunas formalidades, solemnidades o trabas que en el caso concreto puedan
suscitarse.

32. A nivel jurisprudencial, el profesor Guzman Latorre®? cita dos causas
en las cuales nuestros tribunales de justicia aplicaron el criterio de la /x: fori para

<L articnlo 80 de la T.ey de Matrimonio Civil reconoce plenamente al matrimonio celebrado en e
exctrangero, wen conformidad a las leyes del mismo pais».

St un matrimonio se celebra en el estado norteamericans de Ariona, donde existe legalmente ef
matrimonio consensual, éste seria reconocido por la ley chilena, por cuanto el matrimonio se celebrd «en
conformidad con las leyes del mismo paior; tal seria el resiultado si calificanos al matrimonio por la lex
calsa.

Pero si califcanmos el acto por la  lex fori, segin la cual «el matrimonio es un contrato solemne. . .»
(articuto 102 del Cddigo Civil), el acto celebrado en Arizona no seria matrimonio, por ser consensual
y 1o solmene.

Fsta soluciin es absurda, e incluso atenta contra la dignidad de las personas, porque el matrimonio
confignra una situacion personal que no puede ser entregada, en el plano internacional, a los
tecnicismos de las distintas definiciones locales.

Pese a estos argumentos, la doctrina de la lex: caunsae no resiste el argumento ligico del circnto vicioso:
Para determinar Ja lex cansae, el juez debe interpretar previamente su norma de conflicto, lo gue 1o
podrd hacer con las calificaciones de una lex cansae que aiin no conoce’. (RAMIREZ
NECOCHEA, Mario. “Derecho Internacional Privado”. Op. Cit. P. 82)

i RAMIREZ NECOCHEA, Matio. “Derecho Internacional Privado”. Ibid. P. 84.

32 GUZMAN LATORRE, Dicgo. “Tratado de Derecho Internacional Privado™ Op.
Cit. P. 303 -304. El primero de los casos dice relacion con una sucesion por causa de
muerte resuelto en 1863 (GT, 1863, N° 2027, p. 777) en que un ciudadano inglés
habfa tenido su dltimo domicilio en Chile. Conforme a nuestra legislacion, la sucesion
se rige por el dltimo domicilio del causante, por lo que en este supuesto cabria aplicar
la ley chilena. Sin embargo, autoridades britinicas alegaban que el sujeto habia muerto
en Reino Unido, ya que €l habia sido condenado en ese pais por los tribunales de
justicia y se habfa decretado su muerte civil afios antes. Ante esta situacién, los
tribunales chilenos, a la luz de su legislacion dijeron que la muerte de una persona
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efecto de calificar el supuesto de hecho antes de dar lugar a la consecuencia
juridica respectiva.

33. Dados los argumentos convencionales, doctrinarios y jurisprudenciales
expuestos, no nos cabe mas que concluir que el Derecho Internacional Privado
chileno sigue el criterio de calificacion conforme a la /ex ford, con el acertado
alcance que hace el profesor Ramirez Necochea, de que el intérprete debe
calificar las instituciones con criterio amplio o internacional.

F. Imposibilidad de aplicacion

34. Otro problema que puede darse ante la remision a un Derecho
extranjero, en cumplimiento a lo ordenado por una norma de conflicto
especifica, dice relacion con la imposibilidad de aplicar aquella norma por el
tribunal encargado de resolver la controversia, lo que tendra lugar en diferentes
supuestos, como pot ejemplo en caso de que el Derecho extranjero aplicable
resulte atentatorio contra el Orden Piblico del tribunal del foro. Por lo demas,
nos remitimos a lo ya sefialado respecto a las normas materiales imperativas
expuesto en el numeral 20 de este estudio.

F. 1. Orden Publico

35. No cabe al juez del foro aplicar una ley extranjera si ésta contraviene
sus normas de Orden Publico®. Con todo, nos parece necesario destacar que
¢l Orden Publico, que actia como limite para la aplicacion del Derecho
extranjero es decir el Orden Piblico para el Derecho Internacional Privado es
distinto y principalmente menos rigido que el Orden Publico que rige en el
Derecho interno, que en el fondo es un limite al ejercicio de la autonomia de
la voluntad de los ciudadanos dentro de un Estado determinado.

debia calificarse conforme a lo que la legislacion chilena entiende como tal (lex fori) y
por ende la sucesién debia regirse por nuestro Derecho, habida cuenta que ¢l sujeto
tuvo su dltimo domicilio en Chile.

[l segundo caso, resuclto en 1937 (RDJ. Tomo XXXIV, segunda parte, secc. 1% P.
187) decia relacién con determinar la nacionalidad de una chilena que habfa contraido
matrimonio con un francés, ya que conforme a la legislacion de aquel pais la mujer
sigue la condicion de su marido. En este caso la Corte aplico la lex fori para determinar
los criterios de nacionalidad, presentes en la Constitucion de Chile y no acudi6 a los
ctitetios dados por el Derecho galo.

33 Dando un contenido al Orden Publico, nuestra Corte Suprema ha sefialado que:
“Constituyen  disposiciones de orden piiblico de la esfera privada las normas que regulan ¢l estado y
capacidad de las personas, sus relaciones de familia y, en general, aquellas reglas dictadas en interés de
la sociedad y que resguardan la integridad de instituciones juridicas bdsicas”. (RD], Tomo LVI,
secc. 1%, P. 213).
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36. El intérprete, a la hora de ponderar si una normativa extranjera
violenta su Orden Publico deberd utilizar ctiterios mas amplios y abandonar
algunos formalismos locales.

Ahora bien, en el evento de que cuando se interpreteN las normas de
Orden Puablico con wun criterio amplio, resulte de todos modos
manifiestamente contraria una norma forinea a las normas del Orden Publico
chileno, en tal caso, para solucionar la controversia el tribunal del foro ha de
aplicar su legislacion propia.™, es decir, en aquellas situaciones que nos
encontremos ante un vacio normativo, por la imposibilidad de aplicar una
norma de Derecho extranjero que violente el Orden Publico del juez del foro,
correspondera que éste aplique su Derecho para resolver la controversia.

37. Los postulados anteriormente expuestos se ven fortalecidos si
entendemos como Principio general del Derecho Internacional Privado el
respeto internacional de los derechos adquiridos, materia que en todo caso, el
Codigo Bustamante condiciona a la no vulneracién con ellos del Orden
Piblico de un pafs donde se buscase su reconocimiento.

El Codigo de Bustamante se detiene en variadas oportunidades en el
Orden Publico, clasificindolo, dindole un contenido y sentando la idea de que
constituye un limite a la aplicacién del Derecho extranjero (Arts. 3°, 4°, 5°, 51,
59, 61,72).

I. 2. Imposibilidad material, el reenvio

38. Dando por conocidos los conceptos generales de reenvio y la
distincion entre reenvio positivo y negativo, y dando también por sabidos que
los problemas se presentaran principalmente en el caso del reenvio negativo,
en atencion a que en caso de reenvio positivo el juez del foro quedara obligado
por lo que ordene su legislacion, y por ende deberi aplicar la /x fori,
independiente a los criterios que de factor de conexién emplee un Derecho
foranco, nos parece oportuno exponer lo que se ha discutido dentro del
Derecho chileno respecto a esta tematica.

39. El profesor Ramirez Necochea define el reenvio como cl “conflicto
negativo de legislaciones, que se declaran sucesivamente incompetentes para resolver un
problema que tenga elementos internacionales, dando competencia para ello a otra
legislacion” .

e RAMiREZ, Derecho Internacional Privade, Op. Cit., p. 127.
3 Idem, p. 86.
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40. En esta materia, Chile tampoco cuenta con una norma positiva que
resuelva esta tematica, ya que ni siquiera el Codigo de Bustamante soluciona
estos problemas. Cabe entonces indagar en lo que ha sostenido la doctrina y la
jurisprudencia para poder arribar a la “solucion” dada por el “sistema” de
Derecho Internacional Privado chileno.

41. Uno destacado académico chileno, don José Clemente Fabres en su ya
centenaria obra acogia el reenvio’. Criterio que al parecer siguié la Corte
Suprema en la causa “T'schumi con Tschumi” conocida en 194457,

42. Sin embargo los postulados enunciados no nos parecen suficientes y
vemos en esta tematica un vacio sensible dentro del Derecho Internacional
Privado chileno, que debiese ser zanjado por el legislador.

G. Tratamiento procesal del Derecho extranjero
G.1. Naturaleza juridica del Derecho Extranjero

43. Ta ley chilena no se pronuncia sobre la naturaleza juridica de la
legislacion extranjera, es decir no la cataloga como Derecho ni como hecho,
esto ha conducido a que sea la jurisprudencia y doctrina las que han tratado de
determinar su alcance sin que haya una respuesta uniforme. Algunos en base a
lo prescrito por el Art. 411 del Cédigo de Procedimiento Civil, que admite el
informe de peritos sobre puntos de Derecho extranjero le han catalogado
como un hecho, que necesita ser probado en juicio. Este criterio también ha
sido sostenido, en ocasiones, por nucstros tribunales de justicia’s.

44. El profesor Ramirez Necochea® disiente de este critetio,
argumentando que el juzgador puede requerir informe de peritos sobre esta
materia, pero no esta obligado a requerir tal informe, por lo que bien cabria su
aplicacion de oficio, cuando la norma de conflicto ordene la aplicacién de un
ordenamiento juridico foraneo. Aplicacién de oficio que irfa en contra de la

36 FABRES, José Clemente, Derecha Internacional Privado, obras completas, Tomo 1, Santiago,
Imprenta Cervantes, 1908, p. 162. “l.a fley chilena atiende silo al domicilio y no a la
nacionalidad del difunto para determinar la ley que debe regir su sucesion. .. Puede suceder que la ley
del domicilio disponga que la sucesion se rija por la ley de nacionalidad, entonces los bienes situados en
Chile se regiran por esta siltima ley y se cumplird asi la ley chilena porgue, en este caso, la ley de la
nacionalidad viene a ser la ley del domicilio, tinica que se respeta en Chile”.

37 RDJ. Tomo XVII, sece. 1%, p. 325.

3 RD]J. Tomo XX, secc. 1%, p. 388.

% RAMIREZ, Derecho Internacional Privado , Op. Cit., p. 112.
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naturaleza juridica de hecho del Derecho extranjero, ya que los hechos deben
ser aportados y probados por las partes durante el juicio. Si las pattes no
aportan y prueban los hechos al juez le corresponde aplicar las reglas de la
carga de la prueba y resolver, conforme a los principios dispositivos y de
aportacién de parte. Si en este caso el juez puede acceder al Derecho extranjero
de oficio, mal podemos catalogarlo como hecho.

Por su parte, luego de una interesante exposicion, el profesor Picand*?
sostiene que el Derecho extranjero debe ser calificado como un “hecho
formativo fuera de la causa” que debe ser aplicado y probado como un
“Derecho incorporado”.

G.2. Invocacion y prueba del Derecho extranjero por las partes

45. Segtin la pretension procesal que se haga valer en el juicio respectivo,
corresponderd a las partes ilustrar al tribunal del Derecho extranjero y asi
facilitar su conocimiento, y consecuencialmente permitirle que llegue a una
solucién conforme al Derecho extranjero aplicable.

Con todo, cabe tener presente, que en virtud del Convenio sobre
aplicacion en informacion del Derecho extranjero susctito entre Chile y la
Repuiblica Oriental del Uruguay, publicado en el Diario Oficial el 21 de octubre
de 1985, los jueces y autoridades de ambos paises, cuando asi lo determinen
sus normas de conflicto, estarin obligados a aplicar el derecho extranjero tal
como lo hatfan los jueces u 6rganos administrativos del Estado a cuyo
ordenamiento éste pertenece, es decir, se encuentran en la necesidad de aplicar
de oficio las distintas normas que integran el ordenamiento juridico del otro
pais, en el caso de que alguna norma de conflicto remita a aquella legislacion.

Si bien, este convenio fue suscrito entre Chile y Uruguay, hay algunos
autores?! que han entendido que tiene un cardcter global general, y que por
ende impone esta obligacion de aplicar de oficio el Derecho extranjero a los
tribunales nacionales, cualquicra sca la procedencia del Derecho respectivo,
una vez aplicadas las normas de conflicto respectivas.

G.3. Régimen de recursos

4 PICAND ALBONICO, Eduardo.,“El juez y el Derecho extranjero en el proceso de
extradicién” »” En: LLANOS y PICAND, Op. Cit., pp. 243-262.

41 VILLARROEL BARRIENTOS, Carlos y VILLARROEL BARRIENTOS Gabriel,
Curso de Derecho Internacional Privads, Santiago, Editorial Juridica de Chile, 2004, pp. 61-
81.
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46. Se ha discutido dentro del Derecho chileno la procedencia del recurso
de inaplicabilidad por inconstitucionalidad de una norma extranjera frente a la
Constitucion®,

47. Demas estd decir que, como premisa, el magistrado del foro debe
rechazar la aplicacién de una ley extranjera cuando ésta contravenga su Carta
Fundamental, ello qué duda cabe, cuando la oposiciéon es manifiesta. Sin
embargo, hay casos en que ello no es del todo claro, y bien podria esgrimirse
que corresponde al Tribunal Constitucional determinar si estamos ante una
norma inconstitucional.

La Corte Suprema, se manifest contraria a la procedencia de esta clase de
recursos de inconstitucionalidad cuando el precepto legal dubitado provenia
de legislacion extranjeras.

48. Otro topico donde también se han presentado latas discusiones dentro
del Derecho Internacional Privado chileno, dice relacién con la procedencia o
improcedencia del recurso de casacion en el fondo por infraccion sustancial a
alguna norma de Derecho extranjero cuando ésta resulte aplicable para la
controversia especifica, e¢n atencién a lo establecido por una norma de
conflicto dada.

Para aquellos que entienden que el Derecho extranjero al ser aplicado por
el juez del foro es un simple hecho, evidentemente la improcedencia del
recurso es la respuesta a sostener, ya que este recurso de anulacién procede por
la infraccién de Derecho y no de hechos.

Quicnes por el contrario, estiman que la naturaleza juridica del Derecho
extranjero es precisamente Derecho, se encuentran ante una interrogante, dado
nuevamente, el vacio normativo que presenta el Derecho Internacional
Privado chileno en esta materia.

Hay fallos de nuestros tribunales* que han rechazado la procedencia de
este recurso, entendiendo que el Art. 767 del Codigo de Procedimiento Civil,

42 El profesor Fernando Albénico (ALBONICO VALENZUELA, Fernando, Manual
de Derecho Internacional Privado, tomo I, Santiago, Editorial Juridica de Chile, 1950, p. 251)
era partidario de admitir ¢l recurso de inaplicabilidad por inconstitucionalidad en
atencién a que la Constitucién no distinguia si el “precepto legal” que habilitaba la
procedencia del recurso era nacional o extranjero. Tesis también respaldada por el
profesor Federico Dunker (DUNKER BIGGS, Federico, Derecho Internacional Privado,
Parte General, Santiago, Editotial Juridica de Chile, 1950, p. 354.).

4 RAMIREZ, “Derecho Internacional Privads”, Op. Cit., p. 115.

# RDJ. Tomo XXXIII, secc. 1%, p. 449.

163



REVISTA DEL MAGISTER Y DOCTORADO EN DERECIHO / N°3/ 2009 - 2010

que regula este recurso excepcional sélo se refierc a la ley chilena, sefialado
expresamente: “La procedencia del recurso de casacion se ha circunscrito a la infraccion de
ley, y para recalear mas el concepto de ley, se agregé en la historia de su establecimiento, esto
es, de ley expresamente dictada por el lgislador, Jo que induce a sostener que silo se turo
presente al legislador chileno, que prede manifestar su voluntad en la forma prescrita por la
Constitucion”.

49. Limitando los alcances de este fallo, podemos sostener que la Corte
debiese acoger a tramitacién la casacion en ¢l fondo, cuando se ordene aplicar
Derecho extranjero en virtud de una ley chilena, ya que en este caso, si sc
infringiera la ley extranjera y con ello se influya sustancialmente en lo
dispositivo del fallo, si bien no se estarfa violentando directamente la ley
chilena, sf se estaria violentando indirectamente, al ser ésta la que ordend la
(correcta) aplicacion del Derecho extranjero.

En esta linea nuestros tribunales de justicia han sostenido que la infraccion
de leyes extranjeras no basta por si sola para autorizar el recurso de casacién en
el fondo, si no se invoca a la vez como infringida alguna ley patria en cuya
virtud dichas leyes deban tener aplicacion al caso resuelto®s.

50. Una tesis contraria es la sostenida por don Fernando Albonico,
quicn al analizar el Art. 767 del Cédigo de Procedimiento Civil hace hincapié,
respecto 2 que al no distinguir ¢l legislador si la norma se trata de una norma
de Derecho Interno o de Derecho forineo no es licito distinguir al intérprete,
ya sca que la interpretacion y aplicacion de aquella norma foranea sea ordenada
por una norma de conflicto chilena, un acuerdo de voluntad de las partes o los
principios de Derecho Internacional Privado.

51. A nivel convencional, ¢l Codigo de Bustamante pareciere inclinarse
por la tesis afirmativa, al decir en su Art. 412: “En todo Fistado contratante donde
exista el recurso de casacion o la instituciin correspondiente, podri interponerse por
infraccion, interpretacion erinea o aplicacion indebida de una ley de otro Fistado contratante,
en las mismas condiciones y casos que respecto del derecho nacional”. Norma que como
hemos visto ha sido desconocida por los tribunales de justicia chilenos, al
menos con ¢l criterio amplio que pareciera quiso datle el jurista cubano.

H. Informacion acerca del Derecho Extranjero

52. En matcria de prueba del Derecho extranjero, debemos tener presente
la Convencién Interamericana sobre prueba e informaciéon del Derecho

# RDJ. Tomo VI, secc. 1% P. 136., RDJ. Tomo XXII, secc. 1% p- 399.
¥ ALBONICO, Op. Cit., p. 268 -269.

164



REVISTA DEL MAGISTER Y DOCTORADO EN DERECHO / N°3/ 2009 - 2010

extranjero de Montevideo del afio de 1979, cuyo instrumento fue depositado
por Chile en la OEA el 28 de enero de 1997, que admite la utilizacion de
cualquiera de los medios idéneos previstos tanto por la ley del Estado
requirente como por la ley del Estado requerido, entre los que podemos
mencionar: pruecba documental consistente en copias certificadas de textos
legales con indicacion de su vigencia; prucba pericial, consistente en
dictimenes de abogados o expertos en la materia; informes del Hstado
requerido sobre un texto determinado, indicando la vigencia y alcance sobre
determinados aspectos.

53. Por otra parte, el capitulo 1T del Titulo VII del Libro IV del Cédigo de
Bustamante también contempla Reglas especiales sobre la prucba de leyes
extranjeras, admitiendo como mecanismos en el Art. 409 la certificacion de dos
abogados en ejercicio en el pais de cuya legislacion se trate, debidamente
legalizados, y en el Art. 410 el informe oficial emanado del Estado extranjero
sobre el texto, sentido y vigencia del Derecho aplicable, informe que puede ser
solicitado de oficio por el juez, cuando estime que la prueba que se haya
rendido sobre ¢l punto sea insuficiente.

111 Reconocimiento y ejecucion de sentencias
A. Introduccion

54. Describiendo nuestro sistema el profesor Monsalvez Muller sefala:
“En ¢l Derecho comparado notamos que, al igual que en Chile, los Ustados no se inclinan
por un sistema finico de cumplimiento de sentencias extranjeras sino que, ajustdndose a las
modernas concepeiones del Derecho procesal Civil Internacional, prefieren conjugar basta s
de dos sistemas. Esto porque aceplan el cumplimiento de las sentencias extranjeras con
destacada tolerancia.

El sistema chileno que es mixto, calificado como moderno, avanzado y racional recurre
con preferencia a los tratados internacionales vigentes sobre la materia, a falta de ellos, se
atiende a la reciprocidad y, en ansencia de ambos sistemas, aplica el de la regnlaridad
internacional de los fallos o por examinaciin, que pasa a constituir la regla general™ .

B. Régimen convencional

55. En primer término, debemos tener presente lo dispuesto por el Art.
242 del Cédigo de Procedimiento Civil, que como primera regla sefiala: “Las
resoluciones pronunciadas en pafs extranjero tendrdn en Chile la fuerza que e concedan los
tratados  respectivos...”. El  procedimiento de ejecucion también quedard

" MONSALVEZ, Derecho Internacional Privado, Op. Cit., p. 280.
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entregado a lo establecido en el tratado, segun se desprende de lo que prescrito
por esta misma norma “... y para su eecacion se seguirin los procedimientos que
establezea la ley chilena, en cnanto no aparezean modificados por dichos tratados”.

56. A nivel convencional, con los alcances propios de la reserva formulada
por Chile, debemos tener presente la regulacion dada en esta materia por el
Cédigo de Bustamante, que aborda estos topicos en el Libro TV.

57. Por tanto, en el Derecho chileno, primeramente debemos atender si
hay un convenio especifico, luego si no lo hubiere, correspondera establecer si
la sentencia proviene de un Estado signatario del Codigo de Bustamante, en
cuyo caso se aplicardn las normas ahi contempladas. Iin su defecto, esto es, si
nos encontrasemos ante una sentencia que no proviniese de un Estado que ha
firmado un convenio especifico con Chile, ni tampoco es un Estado signatario
del Cédigo de Bustamante, tendremos que estar a lo prescrito por el Art. 242y
siguientes del Codigo de Procedimiento Civil.

58. Dentro de los convenios especificos firmados y debidamente
ratificados por Chile, encontramos la Convencion Interamericana sobre
Exhortos o Cartas Rogatorias, suscrita en Panama en 1975, publicada en el
Diario Oficial el 18 de octubre de 1976 y el Convenio sobre tramitacién de
exhortos judiciales suscrito por Chile y Argentna el 2 de julio de 1935,
publicado en el Diario Oficial el 19 de abril de 1963.

C. Régimen comin supletorio

59. Se contiene en el Parrafo 2° del Titulo XIX del Libro I del Codigo de
Procedimiento Civil.

En primer término el legislador apunta a la recprocidad internacional en el
tratamicnto de las resoluciones originadas en tribunales chilenos, para, en
paralelo, reconocer fuerza a las sentencias foraneas. Sobre este punto, ¢l Art.
243 del Codigo de Procedimiento Civil dispone: “Si no existiesen tratados relativos
a esta materia con la nacidn de que  procedan las resoluciones, se les dard la misma fuerga
que en ella se dé a los fallos pronunciados en Chile”.

Luego, en su aspecto negativo, el Art. 244 de ese mismo cuerpo normativo
reafirma la reciprocidad, como criterio primario al decir: “S7 la resolucidn procede
de un pais en gue no se da cumplimiento a los fallos de los tribunales chilenos, no tendra
Sfuerza en Chile”.

Reflexionando sobre estas disposiciones, el profesor Monsalvez Muller nos
dice: “... su dmbito de aplicaciin se circunseribe  exclusivamente a establecer la eficacia
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extraterritorial que pudiere fener la sentencia extranjera, pero no al procedimiento, a qué
debe ajustarse el juicio de reconacimiento y, para tal efecto, la Corte Suprema aplicard las
disposiciones adjetivas contenidas en el articulo 247 y signientes del Codigo de Procedimiento
Civil.

Aun cuando fuere procedente aplicar la reciprocidad —fundada en darse a Jas
resoluciones extranjeras ignal fierza obligatoria que las nacionales- la Corte Suprema bien
podria negar el exequitur al constatar que la sentencia contraviene el orden priblico nacional,
ya que éste estd por sobre cualquier sistema de cumplimiento™ y; en consecuencia, debe ser
respetada absolutamente. Del wismo mado, un  Estado extranjero puede  negar el
cumplimiento de una sentencia chilena si ésta contraviene el orden priblico de ese Estado™.

Ahora bien, al hablar nuestro legislador de reciprocidad, se discute si con
ese término se hace referencia a la reciprocidad legal, entendiendo por tal, la
existencia de una norma positiva que dé fuerza a las sentencias emanadas de
los tribunales chilenos, o si también comprende la reciprocidad de hecho, que
es el reconocimiento jurisprudencial o practico —atn en ausencia de una norma
especifica- que los tribunales extranjeros den a las resoluciones chilenas. Sobre
este punto, la mayoria de los autores estd por seguir un criterio amplio de
interpretacion, comprendiendo la reciprocidad legal y de hecho™.

Fn lo que atafic a la reciprocidad negativa el profesor Garcia Pujol
sosticne: “T a doctrina se encuenira de acnerdo en la reciprocidad negativa debe considerarse
solamente si a los fallos emanados de tribunales chilenos se les niega sistematicaments fuerza
obligatoria, ya sea por mandato Jegal o por jurisprudencia reiterada. En la actnalidad, sin
perjuicio de que algunos tribunales argentinos y bolivianos han neg do fuerza ¢jecutiva a
Jllos chilenos en ocasiones aisladas, no exisie ningin Fstado que niegue sistemdticamente
dicho efecto a los fallos chilenos. Lo anterior ba sido recientemente confirmado por la Corte
Suprema en su fallo de Exequdtnr dictado para reconocer nn fallo emanado de un tribunal
de Estados Unidos”".

Corresponderd a la parte, quien quiera homologar la sentencia extranjera
en Chile, la carga de la prueba, respecto a que conforme a criterios de
reciprocidad se reconoce en el exterior fuerza a las sentencias emanadas de los
tribunales de este pais, para asi poder solicitar ¢l cumplimiento de la resolucion
que se quicte hacer valer dentro del tertitorio nacional.

4 RD)J. Tomo XX, secc. 1% p. 48.

9 MONSALVEZ, Derecho Internacional Privado, Op. Cit., p. 284, GARCIA PUJOL,
Ignacio. “Cumplimiento de sentencias extranjeras en Chile: alejandose del régimen de
reciprocidad legal” En: LLANOS y PICAND, Op. Cit, p. 211.

50 HAMILTON, Eduardo, Soluciin de Conflictos de leyes y Jurisdicoion en Chile, Santiago,
Universidad Catélica de Chile, 1966, p. 118.

51 GARCIA, Op. Cit,, p. 212.
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60. TLuego, en su defecto, esto es, si no fuere posible acreditar la
reciprocidad, como regla general supletoria®? ¢l Art. 245 del Codigo de
Procedimiento Civil, consagra ¢l sistema de “regularidad internacional de la
sentencia”, al sefalar que las resoluciones emanadas de tribunales extranjeros
tendrin en Chile la misma fuerza que si se hubieren dictado por los tribunales
chilenos, con tal que rednan las siguientes requisitos5:

17 Que no contengan nada contrario a las leyes de la Republica. Pero no se
tomardn en consideracion las leyes de procedimiento a que haya debido
sujetarse en Chile la substanciacion del juicio;

2% Que tampoco sc opongan a la jurisdicciéon nacional;
3" Que la parte en contra de la cual se invoca la sentencia haya sido

debidamente notificada de la accién. Con todo, podri clla probar que, por
otros motivos, estuvo impedida de hacer valer sus medios de defensa;

** Ha habido fallos judiciales que han establecido que al no haber tratados
internacionales sobre la materia y al no haberse acreditado la reciprocidad internacional
(sea Csta positiva o negativa) no procede siquiera entrar a ponderar la regularidad
internacional del fallo que sc solicita sea homologado y tal reconocimiento ha sido
negado (RDJ. Tomo XVI, secc. 1% p. 511; RDJ. Tomo XXII, secc. 1% p. 999).
% RDJ. Tomo LV, secc. 1%, p. 81.
** El Art. 423 del Codigo de Bustamante también establece un sistema de regularidad
internacional de las sentencias extranjeras al decirnos que: “Todu sentencia civil o
contencioso-administrativa en uno de los Fistados contratantes, tendri fuersa y podrd ejecutarse en los
demds si redine lus siguientes condiciones:

1. Que tenga competencia para conocer del asanto y jugarls, de acnerdo con lus reslas d este
Cddigo, el juez 0 el tribunal gue la haya dictado;
Que las partes hayan sido citidas personalmente o por su representante legal, para el juicio;
Qe el fallo no contravenga el orden piiblico o el derecho piiblico del pais en que qgutere
jecntarse;
4. Que sea ejecntorio en el Estado en que se dicte;
Qe se tradusea antorizadamente por un funcionario o intéprete oficial del Estado en que
ba de gjecutarse, si alli fuere distinto el idioma empleado;

0. Que el ducuments en que conste resina los requisites necesarios para ser considerady conm

anténtico en ol Lstads de que proceda, y los que reguiera para que haga fe la legislacion del
Listado en que se aspira a cumplir la sentencia”.

%7 Fsra disposicién fue modificada en 1978 por el DL 2349, ya que la redaccion
original establecia como requisito que la sentencia no haya sido dictada cn rebeldia del
demandado. Con la nueva redaccién se buscé evitar las conductas  malintencionadas
de un demandado, que escudandosc en el tenor literal de esta regla, no se presentaba
ante un tribunal, aun cuando éste fuere competente, pucs en conocimiento de esta

.

oy
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47 Que estén cjecutoriadas en conformidad con la ley del pais en que
hayan sido pronunciadas.

Estos requisitos, nuestros tribunales’, han entendido que son los que
regulan el sistema de exequitur, primando incluso por sobre lo contenido en el
Codigo de Bustamante, habida consideracion de los términos en que Chile
ratifico tal cuerpo organico, como se aborda con mids detalle en el numeral
sesenta y scis de este articulo.

61. Como se puede ver, los requisitos a ponderar dicen relacion con
aspectos formales de la sentencia, y no respecto al fondo del asunto, con la
salvedad, de que podri desconocerse una sentencia si ella es manifiestamente
contraria al Orden Publico chileno, unico terreno en el cual se admite que los
tribunales locales analicen el fondo del fallo que se solicita cumplir dentro de
este pais.

De ahi que sea necesario recalcar que en Chile no se contempla un control
de fondo de la resolucion™, y aun cuando el tribunal llamado a controlar los
requisitos del Art. 245 del Codigo de Procedimiento Civil — estime que la
solucién a la cual arribé el tribunal extranjero es injusta. Si aquella resolucion
extranjera no importa Ja vulneracion de normas de Orden Puablico nacional, el
tribunal no se encuentra habilitado para no dar lugar a su reconocimiento, si
concutren los demds requisitos adjetivos dados por el legislador.

Cabe hacer presente que, si bien el texto legal en su numeral 1° habla de
que la sentencia extranjera no debe contener nada contrario a las leyes de la
Republica, tal disposicién se ha interpretado en un sentido restringido, y no es
viable desconocer una sentencia forinea cuando ésta no afecta a normas
fundamentales del ordenamiento juridico chileno.

En el numeral 2° cuando alude a la jurisdiccién nacional, en el fondo se
esta haciendo alusion a la competencia de los tribunales™. Sobre este punto la
Corte Suprema ha negado el reconocimiento a sentencias que impliquen

disposicion, sabia que aquella conducta pasiva malintencionada, impedia que algtin
fallo adverso fuere ejecutado en Chile.

5 RDJ. Tomo LI, secc. 1%, p. 381.

57 ALESSANDRI RODRIGUEZ, Fernando, Curso de Derecho Procesal- Reglas comunes a
todo procedimients y del Juicio ordinario, Santiago, Editorial Nascimiento, 1936, p. 69.

% EYZAGUIRRE, Op. Cit,, p. 79.

% En el evento que se quiera hacer valer en Chile una sentencia pronunciada por un
tribunal incomperente, cabria que se interpusiere un recurso de casacién en la forma,
por violentar lo establecido por el Art. 768 N° 1 del Codigo de Procedimiento Civil.

169



REVISTA DEL MAGISTER Y DOCTORADO EN DERECHO / N°3/ 2009 - 2010

embargos u otras medidas que afecten a bienes situados en Chile®, dado que a
juicio del méaximo tribunal, una sentencia de este tipo entraria a violentar lo
dispuesto por el Art. 16 del Codigo Civil.

En lo que atafie al numeral 3° atingente a la notificacion vilida de la
demanda, me detendré sobre este punto en el numeral noventa y uno de este
articulo y lo atingente a la ejecutoriedad, contemplado en el numeral 4° del
Art. 245 del Codigo de Procedimiento Civil, de la sentencia se abordara en el
numeral sesenta y seis.

D. Efectos, decisiones y tipos de reconocimientos
D.1. Efectos del reconocimiento

62. El efecto del reconocimiento de un fallo judicial forineo, no es otro
que permitir que la sentencia homologada se tenga como titulo ejecutivo
vilido, si se quiere emplear como accion de cosa juzgada o se pueda invocar
como excepcion de cosa juzgada®, ante el eventual inicio de un nuevo proceso
con identidad de partes, causa y objeto a pedir, en este dltimo caso.

De hecho, el reconocimiento que se da importa una homologacion con un
fallo nacional. Asi lo ha entendido la Corte de Apelaciones de Santiago®?, que
seflald en 1932 que: “Las sentencias dictadas en un pais extranjero tienen en Chile la
misma fierya que si se hubieran dictado por los tribunales chilenos, o sea, sus efectos son los
misnios que los de un fallo pronunciado por los tribunales del pais.

O RDJ. Tomo X, secc. 1%, p. 66; RDJ. Tomo X, secc. 17, p. 534; RDJ. Tomo XI1J, secc.
1, p. 45; RDJ. Tomo XIX, secc. 1% p. 44; RD]J. Tomo XX, secc. 1% p. 48; RDJ. Tomo
XX, secc. 1%, p. 141; RDJ. Tomo XXII, secc. 1%, p. 999; RDJ. Tomo XXXI, scce. 1% p.
209; RDJ. Tomo XXXIII, sece. 1% p. 259

1 Respecto a la necesidad de someter una sentencia foranea para oponerla mediante la
excepcion de cosa juzgada, nuestros tribunales han sostenido que: “La dromstancia gue
la resolucian del tribunal extranjero no contenga declaracion o mandato que corvesponda ejecutar, no
es dbice para gue a su respecto pueda concederse el exequdtur. 1a excepeiin de cosa juzgada que
emana de toda sentencia ejeculoriada, puede ser invocada en Chile, tanto respecto de un fallo nacional
como de nno extranjero, si a este diltimo se le ha concedido el pase corvespondiente’ (RDJ. Tomo
XXVII, secc. 1%, p. 713). Criterio que parece contradecir o al menos agregar un
requisito adicional frente a los términos del Art. 396 del Codigo de Bustamante, de
cuyo tenor no parece exigirse el exequatur respectivo.

Art. 396 del Codigo de Bustamante: “Ia excepeion de cosa juzgada gue se funde en la sentencia
de otro Estado contratante, sélo podrd alegarse cnando se haya dictado la sentencia con la
comparecencia de las partes o de sus representantes legitimos, sin que se baya suscitado cuestion de
competencia del tribunal basado en disposiciones de este Cidigo”.

2 RD)J. Tomo XXXI, secc. 2%, p. 530
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La ley, lejos de establecer diferencias entre los efectos de las sentencias dictadas por
tribunales nacionales y extranjeros, o de prescribir que ellos sean los que senalen las leyes del
pais en que la sentencia fue pr jada, los equipara y prescribe que son los mismos efectos
que en nuestro pais producen las sentencias dictadas por fribunales chilenos”.

D.2. Decisiones susceptibles de reconocimiento

63. Para analizar esta materia resulta necesario detenernos en lo establecido
por el Art. 158 del Coédigo de Procedimiento Civil, que distingue las
resoluciones entre sentencias definitivas, sentencias interlocutorias, autos y
decretos.

La referida disposicion sefiala: “Las resoluciones judiciales s denominardn
sentencias definitivas, senlencias interlocutorias, antos y decretvs.

s sentencia definitiva la que pone fin a la instancia, resolviendo la cuestion o asunto
que ha sido objeto del juico.

Es sentencia interlocutoria la que falla un incidente del juicio, estableciendo derechos
permanentes a favor de las partes, o resuelve sobre algin trimite que debe servir de base en el
pronunciamiento de una sentencia definitiva o intertocutoria.

Se llama anto la resolucion que recae en un incidente 1o comprendido en el inciso
anterior.

Se lama decreto, providencia o proveido el que, sin fallar sobre incidentes o sobre
trimites que sirvan de base para el pronunciamiento de nna sentencia, tiene silo por objeto
determinar o arreglar la substanciacion del proceso”.

Esta clasificacién es importante, ya que no todas estas resoluciones
debetin someterse al procedimiento de exequatur, regulado en cl parrafo 11
del Titulo XTX del Libro I del Codigo de Procedimiento Civil.

D. 2. 1. Sentencias definitivas y sentencias interlocutorias

64. Como se pudo ver, el articulo 158 del Cédigo de Procedimiento Civil
nos dice que sentencias definitivas son las que ponen fin a la instancia,
resolviendo la cuestion o asunto debatido. Mientras que las interlocutorias son
aquellas que resuelven un incidente estableciendo derechos permanentes para
las partes o aquellas que resuelven algin trimite, que servird de base para el
pronunciamiento de una sentencia definitiva o interlocutoria. A las primeras se
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les denomina interlocutoria de primer grado y a las otras interlocutorias de
segundo grado.

Correspondera aplicar el procedimiento de exequitur a las sentencias
definitivas y a las interlocutorias de primer grado.

65. A quién corresponde determinar la naturaleza de primer o segundo
grado de una sentencia interlocutoria, y por consiguicnte el procedimiento de
tramitacion respectivo es a la Corte Suprema.

066. Ahora bien, conforme a la legislacion chilena debemos tener presente
que se exige para homologar una resolucién proveniente del exterior, que ésta
sc encuentre firme y ejecutoriada, lo que se encuentra expresamente ordenado
por el Art. 245 numeral cuarto del Cédigo de Procedimiento Civil.

En el plano convencional el Art. 423 N° 4 del Codigo de Bustamante
exige que la resolucion sea ejecutoria, lo que podria dar lugar a interpretaciones
que entiendan que no se exige que sc encuentre firme y ¢jecutoriada, y que los
tribunales debiesen acceder a reconocer una resolucién que cause cjecutoria si
ésta proviene de un Tistado signatario vinculado con Chile a través del Codigo
de Bustamante. Sin embargo, como tuvimos ocasién de mencionar en el
numeral sesenta de este articulo, dados los términos de la ratificacion que Chile
presto a este convenio internacional, en la practica se ha hecho exigible el que
la sentencia se encuentre firme y ejecutoriada y no el mero hecho de que cause
ejecutoria. Fsta ha sido la tesis sostenida uniformemente por la Corte
Suprema®, ratificada  en 1955, cuando sostuvo, con cardcter general: “E/
Cddigo de Derecha Internacional Privado fue aprobado por Decrets Supremo N° 374, de
10 de abril de 1934, con la reserva de gue la legislacion actual o futnra de Chile prevalecerd
sobre dicho Cadigo, o que implica la consecuencia de que, en todo caso, deberd aplicarse ¢/
articnlo 245 del Codigo de Procedimiento Civil6*.

67. La cjecutoricdad deberd analizarse  conforme a los criterios
establecidos en el pais de origen de la resolucion, lo deberd ser acreditado por
la parte que solicita el reconocimiento del fallo, acompadando la certificacion

8 “La sentencia dictada en Francia que aparece revestida de la Jormula de ¢jecutoria, y que no fue
nolificada, tiene en ese pais fuerza ejectitoria, pero de eflo no se deduce que esté vencido el plazu para
apelar sin que se haya interpuesto el recurso, ni que éste se haya deducido y esté ya terminado. En
tales circnnstancias y sin otro antecedente | no procede dar por establecido que dicha sentencia esté
gecutoriada, conforme o dispone el articnlo 197 del Cédigo de Procedimients Civil y lo exige ¢f
articnly 242 N° 4 del mismo Cédigs” (RDJ. Tomo. XXX, sece. 1%, p. 123). (RDJ. Tomo
LXVI, secc. 1%, p. 261).

o RDJ. Tomo LII, sece. 17, p. 381.
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correspondiente legalizada y debidamente traducida, en caso que fuere
necesario.

D.2. 2. Autos, Decretos e Interlocutorias que resuelva algin tramite que
servira de base para el pronunciamiento de una sentencia definitiva o
interlocutoria (sentencia interlocutotia de segundo grado)

68. Estas son resoluciones menores, y tienen por objeto dar curso
progresivo al proceso.

“En este tipo de resoluciones se enmarca la notificacion, ef emplagamiento, dtacion de
una persona, diligencias probatorias, en fin actos procesales sin mayor complejidad juridica y
qgue ni impliguen ejecucion coactiva.

Las actnaciones judiciales no siempre se realizan dentro del territorio en que ¢l tribunal
¢jerce jurisdiccion, en cuyo caso ¢l juez aplica al procedimiento su propia ley o lex: fori, pues en
michos casos se debe efectuar diligencias o requerir pruebas en el extranjero y respecto de las
cnales carece de jurisdiccion.

Para llevar a efecto estas actuaciones se recurve a la institucion procesal del exchorto o
comision rogaloria.

En materia convencional debemos mencionar la Convencion Interamericana sobre
exhortos o cartas rogatorias de Cindad de Panama de 1975, ratificada por Chile y
publicada en el Diario Oficial el 18 de octubre de 1976.

I5/ sistera seguido por nuestro Derecho es la via diplomdtica tal cual se desprende del
artienlo 76 del Cidigo de Procedimiento Civil, ya gue para el caso que un tribunal chileno
deba practicar actuaciones en pais extranjero corresponde  se dirija al funcionario de ese
pais, por conducto de la Corte Suprema, y ésta al Ministerio de Relaciones Fixteriores el que,
a st vez, cursard la diligencia en la forma determinada por los tratados vigentes o por las
reglas gencrales adoptadas por e/ Gobierno, es decir, por el principio de reciprocidad.

Si la comision rogatoria emana de un tribunal extranjero para cumplirse en Chile, se
§7 # d tribunal ext; v Chil
aplica el mismo procedimients” .

“Tanto la comision rogatoria como cualquier documento acompaiiado a ella, deben
presentarse legalizados por aplicaciin del articulo 17°6 del Codigo Civil y 3457 del Cidigo
de Procedimiento Civil™68.

95 MONSALVEZ, Derecho Internacional Privade, Op. Cit., pp. 287- 288.
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69. Por ejemplo, se ha dado lugar a este procedimiento general, a falta de
convenio especifico en el Expediente  2001-97 mediante sentencia del 11 de
julio de 2007, en virtud del cual la Corte Suprema dio curso a un exhorto
enviado por un tribunal de Copenhague, Dinamarca, con la finalidad de
notificar una demanda y su providencia a una persona domiciliada en la ciudad
de Antofagasta, Chile. En la tramitacion de esta diligencia se fundamento en ¢l
Art. 76 del Codigo de Procedimiento Civil y los Arts. 391 y 392 del Codigo de
Bustamante, por no existir entre Chile y Dinamarca tratado sobre tramitacion
de exhortos judiciales y ser estas normas de general aplicacion por el
Gobicerno®.

Ademis de lo anterior, debemos tener presente que Chile ha celebrado
Convenios para la tramitacion de los exhortos judiciales con Argentina, el 2 de
julio de 1935, publicado en el Diario Oficial el 19 de abril de 1963 y con
Bolivia, el 23 de noviembre de 1937, del cual no constan antecedentes que
haya sido ratificado. En ambos, su Art. 1° sefiala: “Las exhortos judiciales que las
antoridades competentes de uno de los dos paises dirigen a las del ofro no necesitaran para s
recepeion y diligenciamiento conforme al derecho focal, gue sean legalizados en la forma
ordinaria las corvespondientes [irmas, siempre que lales exhortos sean cursados por la via
diplomatica con nota oficial suscrita por el respective agente diplomitico y que se refiera
especificamente al exhorto de que se trate”.

0 Art. 17 del Codigo Civil: “La forma de los instrumentos piiblicos se determina por la ley del
pais en que hayan sido otorgados. Su antenticidad se probara segiin las reglas establecidas en el Cidigo
de Enjuiciamiento.  La forma se refiere a las solemnidades externas, y lu antenticidad al becho de
baber sido realmente otorgados y autorizados por las personas y de la manera que en los tales
instrunentos se exprese”.

07 Art. 345 del Codigo de Procedimiento Ci
Chile deberan presentarse debidamente legalizados, y se entenderd que lo estan cuando en ellos conste el
cardcter priblico y la verdad de las firmas de las personas que los han antorigado, atestignadas anbas
crcunstancias por los funcionarios que, segin las leyes o la prictica de cada pais, deban acreditarias.
La antenticidad de las firmas y el cardcter de estos funcionarios se comprobara en Chile por algnno de
los medios siguientes:

1° El atestado de un agente diplomdtico o consular chileno, acreditado en el pais de donde el
instrumento procede, y cuya firma se compruebe con el respectivo certificado del Ministerio de Relaciones
Fxcterinres;

2° E/ atestado de un agente diplomitico o consular de nna nacion amiga acreditado en el mismo pais,
a falta de funcionario chileno, certrficandose en este caso la firma por conducto del Ministerio de
Relaciones Exteriores del pais a que pertenezia el agente o del Ministro Diplomatico de dicho pais en
Chile, y ademis por el Ministerio de Relaciones Excteriores de la Repiiblica en ambos casos; y

3° L/ atestado del agente diplomtico acreditado en Chile por el Gobierno del pais en donde se otorgd
el instrumento, certificandose su firma por el Ministerio de Relaciones Fxteriores de la Repiiblica”.

8 MONSALVEZ, Derecbo Internacional Privado, Op. Cit., p.288.

% MONSALVEZ, Idem, pp. 291-292.

I: “Los instrumentos piiblicos otorgados Jiera de
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D. 2. 3. Laudos arbitrales

70. Respecto a los tratados internacionales suscritos por Chile en estas
materias, debemos mencionar que abordan esta tematica ¢l Codigo de
Bustamante (Art. 432), la Convencién sobre reconocimiento y ejecucion de
sentencias arbitrales extranjeras suscrita bajo el seno de Naciones Unidas en
Nueva York en 1958, ratificada por Chile y publicada en el Diario Oficial el 30
de octubre de 1975, que en atencion a la gran cantidad de Estados signatarios
constituye la piedra angular en esta materia a nivel internacional.

Ademas, Chile ha ratificado otros cuerpos normativos como son la
Convencién Interamericana sobre Arbitraje Comercial Internacional, suscrita
en la Ciudad de Panamd, ratificada v publicada en el Diario Oficial el 12 de
julio de 1976, v mds recientemente, precisamente, en el campo de los negocios
internacionales, debemos tener presente la Ley N° 19.971 sobre Arbitraje
Comercial Internacional, que recogio la Ley Modelo que en esta materia gesto
UNCITRAL., en cuyo Art. 35, relativo al reconocimiento y ejecucion de los
laudos se establece: “7) Un lando arbitral, cualquiera que sea el pais en que se baya
dictado, serd reconocido como vinculante y, tras, la presentacion de una peticion por escrito al
tribunal competente, seré ejecutado en conformidad con las disposiciones de este articulo y del
articulo 36.

2) La parte que invoque un lando o pida su gecncion deberd presentar el original
debidamente antenticado del lando o copia debidamente certificada del mismo, y ¢l original del
acnerdn de arbitraje a que se refiere ¢l articnlo 7° o copia debidamente certificada del mismo.
87 ¢l lando o ¢l acuerdo no estuviera redactado en un idioma oficial de Chile, la parte deberd
presentar ina traduccion debidamente certificada a ese idioma de dichos documentos”.

Fn materia de Derecho interno, el Codigo de Procedimiento  Civil
reconoce como susceptible de reconocimiento por parte de nuestros tribunales
de justicia a los laudos arbitrales en el Art. 246 de este cuerpo normativo,
otorgindoles un tratamiento similar al dado para las sentencias emanadas de
tribunales ordinarios de justicia, y por ende, los dota, una vez conferido el
reconocimiento de la misma fuerza de que gozan las sentencias provenientes
de los tribunales chilenos.

71. De ahi que para determinar las reglas de  reconocimiento u
homologacién de un laudo proveniente de un tribunal arbitral forineo, debe
acudirse a lo establecido entre los Arts. 242 y 245 del Cédigo de Procedimiento
Civil, que nos ordena, cn primer término atender a si existc un tratado
internacional sobre esta materia, en su defecto udlizar el criterio dc
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reciprocidad, y subsidiariamente acudir al sistema de regularidad internacional
que dé cumplimiento a los requisitos de los Arts. 245 y 246 de ese Cadigo.

72. Aplicando los criterios recién expuestos, nuestra Corte Suprema en
1999 en el expediente 3832-98 relativa a la ejecucion de un laudo arbitral
dictado en Rotterdam, Holanda, scentencio: “Que le gecucion en Chile de las
resoluciones pronunciadas por tribunales extranjeros, estd reglada en el parrafo 2) del Titulo
XIX del Libro 1 del Cddigo de Procedimiento Civil gue establece diversos criterios para
determinar la fuerga obligatoria de las resoluciones extranjeras, segiin existan convenciones
internacionales ratificadas con el pais de donde emana la sentencia. Si estas convenciones o
lratados existen debe estarse a ellos (Articnlo 242) y si no existen, rige ¢l criterio de
reciprocidad (Articulo 243); y de no ser posible aplicar las reglas anteriores rige el sislema de
regularidad internacional, en que las resoluciones extranjeras deben ajustarse a las exivencias
referidas en ¢l articulo 2457,

“Que, en el presente caso of exequitur se pide para nna sentencia arbitral dictada en
Rotterdans, Holanda, pais que, al ignal que el niuestro, esta ligado por la Convencion sobre ¢l
Reconocimiento y la Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Exctranjeras , de 10 de junio de
1958 a la que Chile adbirid el 4 de septiembre de 1976 al depositar el documento en la
Secretaria General de Naciones Unidas, previa aprobacidn del decreto supremo N* 664 del
Manisterto de Relaciones Exteriores, de 2 de octubre de 1975 y publicado en el Diario
Oficial ef 30 del mismo mes y aiio, siendo parte también en esta Convencion , Holanda, por
haberse adberido a ella el 24 de abril de 1964. Debe estarse, entonces, a lo que prescribe o
mencionado tratado para determinar la procedencia del exeguatur soliciiado™ ™.

E. Tipos de reconocimicento
H.1. Reconocimiento automatico

73. El reconocimiento automatico de una resolucion extranjera no es una
via contemplada dentro del ordenamiento juridico chileno, ya que siempre se
requerird de un procedimiento previo, que homologue la resolucion foranca,
para que asi la parte que quiera ejecutar la sentencia o ¢l laudo, se encuentre
habilitada para solicitar, con posterioridad la ejecucion o pleno reconocimiento
de los efectos alli establecidos.

F. 2 FExequatur
74. El cxequitur, al no estar contemplado un procedimiento  de
homologacién automatica, es el procedimiento de gencral aplicacion para ¢l

! Citado por MONSALVEZ, Idem, pp. 301-302.
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reconocimiento de sentencias definitivas e interlocutorias que establezcan
derechos permanentes para las partes en Chile.

75. El tribunal competente para conocer de este procedimiento es la Corte
Suprema (Art. 247 del Codigo de Procedimiento Civil), que conocerd de esta
materia en Sala, en mérito a lo establecido en el Art. 3 del Codigo de
Procedimiento Civil.

76. Al no establecerse plazos para su interposicion, s¢ puede sostener que
el procedimiento de exequétur puede iniciarse en cualquier tempo. Con la
salvedad, de que el otorgamiento del exequitur opera como requisito previo
para la interposicion de la correspondiente accion ejecutiva emanada del fallo
que se quiere hacer cumplir.

“Si la sentencia extranjera se invoca como el fundamento de la excepeion de cosa
Juzgada, ¢l juicio de exequdtur puede promoverse en cualguier época con las limitaciones
determinadas por ¢l articulo 310 del Codigo de Procedimiento Civil, es decir, en primera
instancia antes de la citacidn para ofr sentencia y, en segunda instancia antes de la vista de la

571

cansa

77. Bl juicio de excquatur se iniciara mediante una demanda en que se
solicita a la Corte Suprema el reconocimiento de esta sentencia extranjera. Tal
demanda debera cumplir con los requisitos de toda demanda, contenidos en el
Art. 254 del Codigo de Procedimiento Civil, siempre y cuando se respeten las
reglas contempladas en el Art. 245 de ese mismo cuerpo normativo.

A clla debe acompariarse la sentencia extranjera, debidamente legalizada y
traducida si estuviere en un idioma que no sea el espafol, segin los términos
de los Arts. 247, 345 y 347 del Codigo Civil.

Presentada la demanda en forma, la Corte Suprema conferira traslado al
demandado (en caso de ser un asunto contencioso) quien tendrd para
comparecer el mismo término de emplazamiento que se¢ da para la
contestacion de la demandas de un juicio ordinario de mayor cuantia (Art. 248
del Codigo de Procedimiento Civil).

78. El demandado puede adoptar diferentes actitudes, de la cuales
dependeran distintos efectos procesales, uno de ellos puede ser la contestacion
ficta de la demanda tendiente a obtener ¢l reconocimiento de la sentencia, en el
evento de que no comparezca dentro del término de emplazamicnto. En este
caso, el solicitante debera requerir se tenga por evacuada la contestacion en

T MONSALVEZ, {dem, p. 322.
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rebeldia v se que se siga sustanciando el procedimiento mediante la solicitud de
informe  del Fiscal Judicial (Art. 248 inciso segundo del Codigo de
Procedimiento Civil).

Creemos oportuno recordar, que luego de la modificacion introducida al
Art. 245 N° 3 del Cédigo de Procedimiento Civil, en virtud de lo establecido
por el Decreto Ley N® 2349 de 1978, sc admite validez a una sentencia que
haya sido pronunciada en rebeldia del demandado, siempre y cuando tal
rebeldia no haya sido consccuencia de una indebida notificacion de la
demanda, que en el fondo importe una = situaciéon de indefension del
demandado, ya que en este Glimo caso, el sujeto pasivo podria oponerse a la
cjecucion de aquel fallo.

Otro camino a seguir es contestar la demanda encaminada a obtener el
reconocimiento de la sentencia dentro de plazo, formulando las alegaciones o
detensas correspondientes.

Las referidas defensas podran ser de diferente indole, y generalmente iran
vinculadas con la falta de alguno de los requisitos que exige el legislador para
hacer homologable la sentencia extranjera dentro de Chile, asi por ¢jemplo,
podrd impugnarse la errdnea interpretacion de un tratado de reconocimiento v
cjecucion si éste fuere uno de los fundamentos en que se funda la demanda; la
falta de reciprocidad en el tratamiento que se le da en el pais del tribunal de
origen a las sentencias emanadas de los tribunales chilenos, la fala de
autenticidad de la demanda que se acompana, etc. Todo ello, impugnando los
antecedentes acompanados por el actor dentro de este procedimiento especial,
que siguiendo la regla general, se encuentra inspirado por ¢l Principio
Dispositivo.

|

Ll profesor Monsilvez Muller™ hace ver que las excepciones perentorias
que se refieren al fondo del juicio del cual emana la sentencia extranjera,
principalmente las relacionadas con la extincion de la obligacion, deben
formularse ante el tribunal al que corresponda la eventual ejecucion de la
sentencia y no ante la Corte Suprema, cuando ésta se encuentre conociendo de
ella. mediante este procedimiento de  homologacion, ello en base a lo
establecido por el Art. 251 del Cédigo de Procedimiento Civil.

En el evento de que se hayan formulado alegaciones o defensas, la Corte
Suprema se encuentra facultada para recibir la causa a prueba™, que se regira

2 MONSALVEZ,Idem, p. 325.
™ Al establecer que la Corte esta facultada para recibir la causa a prueba el legislador
nos da a entender que la fase de prueba no resulta un triamite esencial dentro de este
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por la forma y por el término dado para la recepcion de la causa a prueba de
los incidentes, que por regla general es de ocho dias (Art. 250 del Codigo de
Procedimiento Civil en relacion con el Art. 90 del mismo Cédigo).

79. Ya sca que se trate la solicitud de reconocimiento de una sentencia
emanada de un asunto contencioso, como si se tratase de un asunto no
contencioso’™ (la diferencia es que en este dltimo caso no se conficre traslado a
la contraparte al no existir tal), procede que se solicite informe al Fiscal
Judicial» para que se pronuncie. Serd ésta la autoridad encargada de verificar,
mediante un informe respectivo, ¢l estricto cumplimiento de los requisitos
establecidos  por el legislador para la homologacién de la  scntencia,
principalmente gue se vele porque aquel fallo no violente las normas de Orden
Publico de este pais.

80. Una vez que s ha recibido el informe del Fiscal Judicial, compete que
la Sala de la Corte Suprema que se encuentra conociendo del asunto traiga los
autos ¢n relacion, luego de lo cual dictara la resolucion que concedera o
denegard el exequatur solicitado™, cumpliendo todos los requisitos de una
sentencia definitiva”™, de los establecidos en el Art. 170 del Cddigo de
Procedimiento Civil. Dicha resolucion puede ser divisible, esto cs, podra en
una parte conceder cl exequatur y en otra rechazatlo, lo que se relaciona con el
item siguiente de este estudio.

procedimicnto, de ahi que no quepa impugnar la validez de este fallo invocando la
causal de casacién en la forma contemplada en el Art. 768 N° 9 del Codigo de
Procedimiento Civil.

7 Al referirsc a los requisitos para hacer homologable una sentencia no contenciosa
emanada de un tribunal extranjero la Excma. Corte Suprema en 1952 sefialé: “No existe
un tratads que regule la eficacia que debe darse en Chile a las resoluciones pronunciadas en Estados
Uhnidos de Norteamérica. isecuencia, traldndsse, como se trata, de una resolucion pronunciada
en un asunto de jurisdiccion no contenciosa, que cumple con los requisitos de los Nros. 1y 2 del
articuly 245 del Cidigo de Procedimiento Civil y 435 del Cidigo de Bustamante , y atendida la
cirennstancia de que no tienen aplicaciin los Niimeros 2, 3 y 4y que no es necesario acreditar la
reciprocidad a que se refiere ef articnlo 243 del Cidigo de Procediniento Civil, procede otorgar el
exequatnr a la sentencia de la Corte Suprema del estado de New Yok que autorizg a i matrinonio
extranjero de nationalidad bingara para cambiar sus nombres y apellidos” (RD]. Tomo XLIX,
secc. 1°, p. 231)

75 Precisamente éste es uno de los casos especiales en que se contempla la intervencion
del Ministerio Publico dentro de nuestro ordenamiento juridico, en los términos de los
Arts. 350 y 357 N° 6 del Codigo Organico de Tribunales.

7 La Corte Suprema resolvio en 1933, que aun cuando a una sentencia le denegase el
otorgamiento del exequatur, ello no impide que aquella sentencia se pueda aportar a un
proceso determinado y ponderarse conforme a las reglas de valoracion de la prueba
establecidas en el Derecho nacional (RD]J. Tomo XXXI, sece. 1%, p. 530).

77RD]J. Tomo LV, secc. 1% p. 81.
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81. Concedido el exequitur solicitado, ¢l cumplimiento de la sentencia
fordnea debidamente reconocida debe reclamarse al tribunal  de primera o
Unica instancia que a quien hubiese correspondido conocer de ella, si el juicio
se hubiere promovido en Chile (Art. 251 del Codigo de Procedimiento Civil).

82. En sede convencional, el Codigo de Bustamante, en su Art. 430 sefiala
que concedido el exequitur, la cjecucion de la sentencia debe ajustarse a la
tramitacion de la /fx ford, guardando armonfa con la norma recién aludida del
Derecho interno chileno.

F. Reconocimiento total o parcial

83. Este punto se suele relacionar con la posibilidad de pedir el
reconocimiento de la parte civil de una sentencia criminal extranjera (que en si
tienen sus reglas propias y exceden los limites de este articulo). En csta materia,
el Art. 472 del Codigo Procesal Penal nos dice que: “Ejecaion civil. En o
amplimiento de la decision civil de la sentencia, regirdn las disposiciones sobre ejecucion de
las resoluciones judiciales que establece ef Cidigo de Procedimiento Civil” por lo que cabe
remitirnos a las reglas ya dadas.

84. Otra alternativa que pucde darse, es que solo una parte de la sentencia
sometida a homologacion esté conforme con las condiciones establecidas por
la legislacion chilena, y no asi el resio de ésta, ya sea por contravenir
manifiestamente el Orden Publico o por abordar dentro de ella alguna tematica
—en parte- entregada exclusivamente a los tribunales de Chile. En estos casos,
si bicn no hay norma expresa que confiera esta facultad de “fraccionamiento o
division” a la Corte Suprema, generalmente se ha aceptado la posibilidad de
que este maximo tribunal practique un reconocimiento parcial del fallo™.

85. Luego, ademas debemos mencionar que en el plano convencional, ¢l
Codigo de Bustamante scfiala en el Art. 437 (refiriéndose a las sentencias
penales) que: “Podran sin embargo, gecutarse  dichas senlencias en lo que toca a la
responsabilidad civil y a sus eféctos sobre Jos bienes del condenado, si han sids dictadas por

" Ljemplo de ello se dio con la sentencia de 27 de abril de 1992, contenida en el
expediente N 17.127, donde la Corte denego el excquatur de la sentencia presentada
que conducia a la disolucion de un matrimonio por divorcio, pero simultineamente e
reconocid efectos en lo referente a la tuicion del hijo comun, ¢l derecho de visitas v
los alimentos a prestar (MONSALVEZ, Derecho Internacional Privads, Op. Cit., p. 327).
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ez o tribunal competente segiin este Cadigo, y con andiencia del interesadn, y se cumplen las
demis condiciones formales y de tramite que el capitnlo primero de este tituto establece”.

G. Condiciones de reconocimiento
G.1. Ausencia de revision de fondo, como principio base

86. Como se tuvo ocasion de analizar en el numeral 61 de este estudio, no
procede que ¢l tribunal revise el fondo y meramente cabe el control formal,
con la salvedad de lo referente a la eventual infraccion de las normas de Orden
Piblico, en lo demés me remito a lo ya dicho.

G.2. Control de garantias procesales y de Orden Piblico

87. Si bien el Art. 245 N° 1 hace alusién al concepto general de que la
resolucién foranea no contenga nada contrario a las leyes de la Republica, esta
disposicion se ha interpretado como el reconocimiento positivo del control de
Orden Publico que ha de hacer el tribunal local del fallo. Control que ha de
limitarse a rechazar una resolucion, si ésta es manifiestamente contraria al
Orden Publico chileno.

88. En ¢l plano convencional el C6digo de Bustamante en el Art. 423 N” 3
exige para el reconocimicnto de una sentencia extranjera, que €sta No
contravenga el Orden Publico ni el Derecho Publico del pais en que quicra
ejecurarse.

En otros convenios internacionales ratificados por Chile se sigue este
mismo criterio, asi en el Art. 'V N° 2 letra b) de la Convencidon sobre
reconocimiento v ejecucion de sentencias extranjeras de Nueva York de 1958,
publicada en el Diario Oficial ¢l 30 de octubre de 1975; también cn el Art. 5
N° 2 letra b) de la Convencién Interamericana sobre Arbitraje Comercial
Tnternacional, suscrita en Panamé el 30 de enero de 1975, ratificada por Chile v
publicada en el Diatio Oficial el 12 de julio de 1976; de igual mancra cn el Art.
14 Convencion Interameticana sobro exhortos o cartas rogatorias, suscrita cn
Panami el 30 de enero de 1975, ratificada por Chile y publicada en el Diario
Oficial el 18 de octubre de 1976.

89. Expresamente nuestra Corte Suprema ha sentado el eriterio de que una
sentencia foranea no puede contradecir el Orden Publico chileno si se busca su
reconocimiento al interior de este ordenamiento juridico, al decirnos: “...es un
principio de universal aplicaciin en el campo de las relaciones internacionales, qie o es
posible dar cumplimiento a los fallos que contravengan el orden piiblico del pais en que s
quiere ecutarlas, es decir, que virlneran ese conceplo doctrinario que comprende a un conjunto
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de disposiciones establecidas por el legislador en resguardo de los intereses superiores de la
colectividad o de la moral social”™.

90. Ahora bien, resulta interesante hacer presente que la Corte Suprema de
un modo en exceso estricto v sin criterio internacional ha elevado al caracter
de norma de Orden Piblico lo establecido por el Art. 16 del Cédigo Civil que
sciala: “Los bienes sitnados en Chile se rigen por la ley chilena, anngue sus duesios sean
exctrangeros y no residan en Chile”, negando en virtud de ella, de modo uniforme,
todo reconocimiento  a sentencias extranjeras que recaigan sobre bienes
situados en nuestro pais.

El maximo tribunal, en 1961 reafirmé de modo enfitico un criterio que
cuenta con numerosos precedentes al establecer: “Las bienes situados en Chile se
hallan sujetos a la jurisdiccion chilena. En virtnd del articulo 16 del Cidigo Ciril, gue es de
orden piiblico y que constituye una norma de derecho internacional, no puede cumplirse en
Chile ninguna resolucion de un tribunal extranjero que se refiera a bienes situados en Chile,
ni aun con el ofvecimiento de reciprocidad para casos andlogos. Fn consecuencia, no procede
dar curso al exhorto dirigido por un tribunal argentino para gue se embargnen bienes
sitnados en Chile™®.

91. En lo que dice relacion con el contral de las garantias procesales, el
Art. 245 N° 3 del Cédigo de Procedimiento Civil exige que a la parte contra
quien se quiera hacer valer la sentencia haya sido debidamente notificada de la
accion deducida y copulativamente que en el curso de ese proceso haya podido
ejercer sus medios de defensa.

Debemos tener presente, que tanto en lo que dice relacion con la
notificacion de la demanda como con lo referente al ejercicio de los medios de
defensa, el tribunal chileno antc ¢l cual se requiere la homologacion debe
atender a los criterios dados por la legislacién de procedencia de aquella
resolucion, y no conforme a los criterio de su dx ford, ya que si optase por este
ultimo camino entrarfa en abicrta contradiccién con lo ordenado por ¢l
numeral primero del Art. 245 del Codigo de Procedimiento Civil, que sefiala
que no se tomardn en cuenta las leyes del procedimiento a que haya debido
sujetarse en Chile la substanciacion del juicio.

De ahi que la Corte Suprema haya sostenido en 1998 que: “Las notificaciones
que se llevan a cabo dentro del ferritorio nacional deben practicarse de conformidad a las Jeyes
procesales nacionales que las regulan. Como consecuencia de lo anterior, la cireunstancia de
que a la persona a quien van a afictar bs resultados de una sentencia pronunciada por

7 RD]J, 1964, Tomo LXI, secc. 1%, P. 129.
S0RD]J. Tomo LVIII, sece. 17, P, 186.
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tribunal extranjero se le haya puesto en su conocimiento en Chile de la solicitud presentada
por la otra parte, por intermedio de su hermano, determina la falta de emplazamiento,
corvespondiendo desestimar el exequdtur presentado”s!

92. El Codigo de Bustamante en esta materia guarda un criterio mds
abierto y por qué no decirlo, menos  exigente que el dado por la legislacion
interna chilena, al exigir como requisito en su Art. 423 N 2 que las partes
hayan sido citadas personalmente o por su representante legal para el juicio.

Continuando a nivel convencional, en materia de arbitraje la Convencién
Interamericana sobre Arbitraje Comercial Internacional, ratificada por Chile y
publicada en ¢l Diario Oficial el 12 de julio de 1976 exige para el
reconocimiento v ejecucion del laudo, en su Art. 5 letra b), que la parte contra
la cual sc invoca aquella decision haya sido debidamente notificada de la
designacion de drbitro o del procedimiento de arbitraje pudiendo, con todo,
probar que, por otra razon, estuvo impedido de hacer valer sus medidas de
defensa.

Luego, la Convencién sobre reconocimiento y ejecucion de sentencias
arbitrales de Naciones Unidas de 1958, ratificada por Chile y publicada en el
Diario Oficial ¢l 30 de octubre de 1975 prescribe en su Art. V, 1 letra b) que
puede denegarse ¢l reconocimiento al laudo, si la parte contra quien es
invocada acredita que no fue debidamente notificado de la designacion del
arbitro o del procedimiento de arbitraje, o bien que no pudo hacer valer sus
medios de defensa.

Similar regla sienta la Ley N° 19.971 sobre Arbitraje Comercial
Internacional, que en su Art. 36, 1 letra a) ii) permite denegar el
reconocimiento del laudo, cuando la parte contra quien se invoca éste no fue
debidamente notificada de la designacion del arbitro o de las actuaciones
arbitrales, 0 no ha podido, por cualquier otra razén hacer valer sus derechos.

G. 3. Autenticidad de la decision

93. A la parte que solicita el reconocimiento y ejecucion de una resolucion
proveniente del exterior le incumbe acreditar la autenticidad de la resolucion
respectiva, conforme a las formalidades propias del pais de origen de tal fallo,
pues las formalidades se rigen por ¢l lugar del cual proviene el acto (fx locus
regit actum, Art. 17 del Codigo Civil).

31 RDJ. Tomo XCV, secc. 1% P. 93.
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94. Ta forma de acreditar la autenticidad de la sentencia extranjera se
verifica a través de la legalizacion.

El Cédigo de Procedimiento Civil a este respecto dispone: “En fodas los
casos a que se refieren los articulos precedentes, la resolucidn que se trate de ejecutar se
presentard a la Corte Suprema en copia legalizada”. Materia regulada en el Art. 345
del Codigo de Procedimiento Civil, va citado.

95. Similar criterio sigue ¢l Codigo de Bustamante, al decir en su Art. 423
N 6: “Que el documento en que conste reiina los requisitos necesarios para ser considerado
como anténtico en el Estado de gue proceda, y los que requiera para que haga fe la legishacion
del Eistado en que se aspira cumplir la sentencia”.

96. Si una parte quisiera impugnar la autenticidad de la sentencia extranjera
que se quiere homologar, deberd formular tal alegacion en el plazo de
contestacion establecido en el Art. 248 del Codigo de Procedimiento Civil.

97. Otro requisito, que podemos mencionar, referente a la autenticidad de
la sentencia extranjera es el idioma en que ésta debe constar, ya que de
conformidad a lo establecido por el Art. 347 del Cédigo de Procedimiento
Civil, en relacién con lo prescrito por el articulo 3° de este mismo cuerpo
normativo, todo documento extendido en lengua extranjera deben
acompanarse al proceso debidamente traducidos. De ahi que resulte imperioso
concluir que la sentencia extranjera que se presente legalizada debe estar
también traducida®?,

98. Una linea similar presenta la normativa convencional dada por el
Codigo de Bustamante, que en su Art. 423 N° 5 sefiala como requisito a
cumplir por las sentencias extranjeras que quieran homologarse ante otro
Estado, que éstas se presenten traducidas  autorizadamente por un funcionario
o intérprete oficial del Estado en que ha de ejecurarse, si alli fuere distinto el
idioma de donde provinicra.

7 La traduccién podra acompadarse en conjunto con la solicitud de exequitur | frente
a lo cual quien se oponga puede solicitar dentro del término de 6 dias que aquella
traduccion serd revisada por un perito traductor designado por la Corte Suprema, a
costa del solicitante de la diligencia.

51 junto con la solicitud de exequétur no s¢ acompafia la traduccion, corresponde a la
Corte nombrar un perito traductor, a costa del peticionario, con audiencia de parte.
Todo ello conforme al procedimicnto que para este efecto contempla el Art. 347 del
Codigo de Procedimiento Civil.
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G.4. Control de competencia judicial internacional

99. Dentro de los requisitos establecidos por el Art. 245 del Cddigo de
Procedimiento Civil, en torno a la regularidad internacional de la sentencia
extranjera que se pretende reconocer no se contempla expresamente el control
por parte de la Corte Suprema de la competencia judicial del tribunal de origen
de la resolucion, sino que meramente se limita a impedir la homologacion
cuando se trate de un asunto que debié haber sido conocido por los tribunales
chilenos (Art. 245 N° 2).

100. Sin embargo, la exigencia de atender a si efectivamente el tribunal del
cual emana la sentencia que se quiere homologar era efectivamente el
competente para conocer de la controversia si se encuentra contemplada en el
Codigo de Bustamante, en cuyo Art. 423 N° 1 senala como requisito  que el
tribunal que dicté la sentencia haya tenido competencia para conocer y juzgar
el asunto, conforme a las reglas de ese Codigo. Del mismo modo, se exige este
requisito en la Convencién de Nueva York de 1958, ambos que estan vigentes
en Chile, con los alcances propios ya expuestos, convenios internacionales, que
en el fondo acrecientan la carga procesal de la parte que quiera homologar los
tallos, amparandose cn los postulados de aquellos cuerpos normativos.

101. Ein el evento en que la sentencia provenga de un Estado a los cuales
no resulte aplicable los textos convencionales citados, correspondera al
demandado hacer valer la incompetencia del tribunal que dicté la resolucion
que se intenta homologar, a menos que ¢l con su actuar previo haya ya
prorrogado ticitamente la competencia de ese tribunal, en cuyo caso ya habrd
precluido su facultad procesal. Esta materia se encuentra intimamente ligada
con el requisito si exigido expresamente por la legislacion positiva chilena de la
debida notificacién y posibilidad de ejercicio de los medios de defensa, del Art.
245 N° 3 del Cédigo de Procedimiento Civil.

Conclusiones

102. Como se puede facilmente apreciar de la somera exposicién contenida
en este articulo, en Chile no hay un “sistema” de Derecho internacional
privado que dé certidumbre a los distintos operadores de los negocios
internacionales, ya que al no haber reglas claras y precisas, que resuelvan los
conflictos internacionales sometidos al conocimiento de sus tribunales, dan pie
para la existencia de fallos contradictorios.

En su defecto, si se estimare que Chile s contiene un “sistema de Derecho
Internacional Privado”, no podemos sino que sostener que éste es inadecuado
frente a las necesidades del comercio internacional, de cara al siglo XXI, ya
que aun no sc puede desentranar de las distintas fuentes, criterios concretos y
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precisos para determinar competencia de los tribunales ni el Derecho aplicable
a una controversia internacional, situacion que evidentemente implica un factor
negativo para quienes actuen en el comercio internacional, lo que en parte, se
ve algo mitigado en materia de arbitraje comercial internacional, materia en la
cual se ha adherido a instrumentos internacionales concebidos para uniformar
y conferir certeza en los criterios a emplear.

De ahi que postulemos la necesidad de abordar con seriedad, como objetivo
pais, el contar con una legislacion adecuada, que regule, ojald siguiendo de
cerca experiencias internacionales, como los Reglamentos de la Union Europea
en estas materias, Bruselas T (N® 44/2001) relativo a la Competencia Judicial,
¢l reconocimiento y la ¢jecucion de resoluciones judiciales en materia civil y
mercantil y Roma I (N° 593/2008) y Roma II (N° 864/2007) sobre ley
aplicable a obligaciones contractuales y extracontractuales respectivamente, y
asi compartir factores de conexion para las distintas normas de conflicto del
Derecho Internacional Privado, v en el fondo, dar un marco de certeza a
quienes desarrollen negocios internacionales.
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